eppendorf

Register your instrument!
www.eppendorf.com/myeppendorf

-

Wirowka

SpinPro 8 R



Copyright © 2026 Eppendorf SE, Germany. All rights reserved, including graphics and images. No part
of this publication may be reproduced without the prior permission of the copyright owner.

Eppendorf® and the Eppendorf Brand Design are registered trademarks of Eppendorf SE, Germany.

Eppendorf trademarks and trademarks of third parties may appear in this manual. All trademarks are the
property of their respective owners. The respective trademark name, representations and listed owners
can be found on www.eppendorf.com/ip.

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the GPL. A
copy of that license is included in the settings of the device. You may obtain the complete correspon-
ding source code from us for a period of three years after our last shipment of this product. Please
direct your request to eppendorf@eppendorf.com.

U.S. Patents and U.S. Design Patents are listed on www.eppendorf.com/ip.

5721230 001-01/2026-10


http://www.eppendorf.com/ip
http://eppendorf@eppendorf.com
http://www.eppendorf.com/ip

Spis tresci
SpinPro 8 R
Polski (PL)

Spis tresci
1 OtejinstrukCji. . ... 7
11 Przeglad WerSji. . ..o 7
12 Uwagi dotyczace tej instrukcji obstugi. . ... 7
13 SHUKIUIA OSTIZEZEN. . . o oo 7
14 GrafiKa. . oo 8
15 INNe obowigzujace dOKUMENTY. . ... i 8
16 CertyfiKaty. . . 8
2 BezpieCzeNnstWO. ... ... 9
21 Uzytkowanie zgodnie Z PrzeznaCzZeniem. . .. ..o vttt e e 9
2.2  Pozostate ryzyka wystepujgce podczas uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem......... 9
2.21 Obrazenia Ciala. . ... e 9
222 Szkody materialne. .. ... 1
2.3  Ograniczenia zastOSOWaNIA. . .. ...t 13
24 GrUPY AOCEIOWE. . oot 13
25 Informacje dotyczace wiasCiCiela. .. ... o e 14
26  Sprzet OChrony 0SODISIE]. . ... 14
27 Informacje dotyczace odpowiedzialnosciza produkt. ............. ... o oo o 15
2.8 Informacie NA UIZadzeniU. .. ... 15
3 OPIs ProdUKIU. . ... 17
31 CeChyY /fUNKC . .t e 17
3.2 Wyglad produkiu. . ... 18
3.3  Elementy produktU. . ... .o 18
34 Panel SterOWaNIA. . .. 19
341 EKran glOWNY. . 19
34.2 MeENU GIOWNE. . .. 20
34.3 Elementy Sterujace. . ... oo 20
344 SYMIDOIE. . . e 21
3.5  TabliCzKa ZnamionOWa. . .. ...ttt 23
3.6 Wymagane akCeSOria. . ... oottt 25
3.6.1 Rotory statokgtowe. .. ... oo 25
3.6.2 Rotory z wychylnymi koSzami. .. ... ... 25
4 Opisfunkcjonalny. ... ... .. 26
41 YKl WITOWANIA. . .o 26
42 KoNtrola temperatury. . ... 26
4.3 VisiONIzZE Lab SUIte. . ... 26
44  Komunikacja z zewnetrznymi Urzgdzeniami. . ... oo oo 26
45 WYKrywanie WIrniKa. . ... 26
46  CyKle praCy WIrNiKa. . ..o 27
47  Przeglad podstawowycCh funKCji. .. ... oo 27
B INStalac]a. . ... 30
51 Sprawdzanie warunkOw pOAtgCZENIA. . . ...\t e 30
52  Sprawdzanie miejsca eksploatacCji. . ... 30
5.3  Sprawdzanie dostawy i OpaKoWaNia. .. ... 32

54  Sprawdzanie stanu doStawWy. . ... oo 32



4

Spis tresci
SpinPro 8 R
Polski (PL)

5.5 Sprawdzanie doStawy. . ... oo 32
56  WHGCzZanie Urzadzenia. . . ..ot 33
57  Poziomowanie Urzadzenia. . . ...t 33
5.8 Ochrona urzadzenia przed cyberatakamiiutratgdanych........................ .. ... ..., 34
5.9 Ustanowienie potaczenia SiECIOWEJO. . ...ttt 34
591 Podtagczanie urzadzenia do SIeCH. . .o oo 34

6 Zarzadzanie Uzytkownikami. ... ... ... .. .. 36
61 Koncepcja zarzadzania uzytkoOwnikami. . ... 36
B.2  ROIE I UPraWNIENIa. . .. 36
6.3 Edytowanie zarzgdzania uzytkownikami.......... . i 39
6.4  Przywracanie zarzgdzania uzytkownikami. . ....... ..o 40
6.5 Eksportowanie zarzgdzania uzytkownikami. ... i i 40
6.6 Importowanie zarzadzania uzytkownikami............. . o 40
6.7 Dodawanie konta UzytkOWNiKa. . ... ... 4
6.8 Edytowanie konta uzytkownika. ........ 4
6.9 Usuwanie konta UzytkOwWniKa. . .. ... . i 42
610 Logowanie jako uzytkownik za pomocg ekranu dotykowego. .................. ... 42
BT ZMIiana Nasta. ..o 42
612 Wylogowywanie sie z konta uzytkownika. ... 43
7 Przygotowanie urzadzenia do UZyCia. .. ...ttt e 44
71 WybOr wirnika i aKCeSOMOW. . .. oot 44
72 Otwieranie pokrywy Urzadzenia. . ... ... 44
7.3 Zamykanie poKIryWY UrZadzenia. . . ... 44
74 Y mianNa WIrNIKa. .. 45
741 Wyjmowanie WirniKa. . .. ... 45

74.2 Transportowanie WIrniKa. . ... ... e 45

74.3 Wktadanie WirniKa. .. ..o 45

75 Wigczanie wykrywania Wirnika. . . ... 45
76  Termostatowanie komory wirnika. . ... 46
77 Przygotowanie akcesoridow i materiatdw zuzywalnych. ............ .. o i o 46
8 ObStUGaA. . ... 48
81 Przeprowadzanie WIrOWaNIa. . . ...t e e 48
811 Wykonywanie wirowania z ustawieniem Czasu. . ... 48

81.2 Przeprowadzanie wirowania bez ustawianiaczasu. ..................cii ... 49

813 WytgCzanie Urzadzenia. . .. ..o 50

8.2  Ustawienia zaawanSowWane. ... ... i 50
8.21 Wprowadzanie i uzyskiwanie dostepu do informacji o urzadzeniu................ 50

8.2.2 KONfIQUIOWANIE SIECH. ..\ e e 51

8.2.3 Ustawianie daty i CZasU. .. ..ot 51

824 WY DOr JEZYKa. . .o 52

8.2.5 Aktywacja pracy zgodnej z wymogami audytowymi. . ... 52

8.2.6 Ustawianie trybu czuwania. . ... .o 52

827 Zmiana ustawien wyswietlania. ........... . 53

8.2.8 Regulacja sygnatu dZwiekowego. .. ...t 54

8.29 Sprawdzanie kondycCji Urzadzenia. . ... 55

8.210  Zarzadzanie danymi. ... ..o 55



9

10

1

12

Spis tresci
SpinPro 8 R
Polski (PL)

8.21 TWOIZENIE PrOGIAMUL . . e ettt ettt et e e e e e e e e e 56
8.212  Tworzenie programu WieloetapOWEgO. . .ottt 56
8.213  Uzyskiwanie dostepu dO programuU. . ... 57
8.214  Ustawianie ulubionyCh. ... ... 57
8.215 Uzyskiwanie dostepu do zdarzen. . ... 57
8216 Rekordy cykluroboczego cyklupracy. ... 58
8.217 Uzyskiwanie do pamiecidanyCh. .......... ... . i i 58
8.218  EKSpOrt danyCh. ... 58
8.219  Eksportowanie certyfikatOw. . . ... . 59
o] Y=Y V- T - T 60
91 Plan KONSEIWaAC]. . ..ot 60
9.2 KONSEIWAC . oo vttt et 60
9.21 Oproznianie rurki SPUSTOWE]. . ..o 60
922 Sprawdzanie Urzgdzenia. . ... ..ot 61
9.2.3 Sprawdzanie wirnika i akcesoriow. . ... .. 61
9.24 Sprawdzanie cykli pracy WirniKa. . . ...t 61
9.2.5 Wymiana pierécienia uszczelniajgcego w zatyczkach. .......................... 61
9.2.6 Aktualizacja oprogramowania. . .. ... 62
0.3  CZYSZCZENIE. . o 62
9.31 Czyszczenie urzadzenia i wirnika po sttuczeniuszkta. . .............. ... ... ... 63
9.3.2 Czyszczenie wirnika statokagtowego po peknieciu probdwki. .................... 63
9.3.3 CzysSzCzeNIE AKCESOMOW. . .. i e 64
9.34 Czyszczenie ekranu dotykOwego. . ... 64
94 DEKONIAMINAC A, . . v vttt ettt 65
941 Dekontaminacja urzadzenia. . ... 65
9.5 Instrukcje dotyczgce pielegnacji. . ... 66
Rozwigzywanie problemoOw. .. ... 67
100 Btedy OQOINE. . ..o 67
10.2  Koncepcja komunikatOw. . .. ... 69
10.3  Poglad KOmMUNIKATU. . ... 69
104  Wstrzymanie sygnatu dzwiekowego komunikatu. . ........ ..o i i 69
10.5 Wytgczanie sygnatu dzwiekowego komunikatu. . ... 70
10.6  Potwierdzanie KOmMUNIKAtU. ... ... 70
10.7 Reagowanie na ataki cybernetyczne. . ......... 70
10.8 Odblokowanie awaryjne pokrywy Urzadzenia. . .. ... 70
10.9 Rozwigzywanie bteddw technicznych. ... ... o 72
1010 Dostep do informaciji SErwiSOWYCh. .. ... 72
YA CZaNIE. . . 73
111 Odtaczanie urzadzenia od zasilania elekirycznego. . ... i i 73
TrANS PO, . . . 74
121 Przygotowywanie urzadzenia do transSportu. . .. ..o 74
12.2  TransSpOrt UrZadzenia. . . ..o 74

12,3 Wysytka urzadzenia. . . ... 74



Spis tresci
SpinPro 8 R
Polski (PL)

13

14

15

16

17

18

19

PrzeChOWYWaNIe. . .. ... 76
181 Przechowywanie Urzgdzenia. .. ...t 76
13.2  Przechowywanie akCesSOriOW. . .. ... e 76
Y ZUCANIE. . . .. 77
TA0  PIZEPISY PrAWaA. . v vt vttt ettt ettt e 77
14.2  Przygotowanie dO WYIZUCENIA. . . ... vttt ettt ettt e ettt 78
14.3 Oddawanie produktu firmie zajmujgcej sie utylizacjg odpadOw. . ...................cous. 79
Dane teChNICzZNE. . . ... ... 80
100 Y MU ANy, o 80
15,2 GOzl o 80
15,3 ZrOAI0 ZASHANIA. . .. oot 80
154 UKtad ChIOONICZY. . .\ 81
155  WarunKi OlOCzZenia. . ..o oo 81
158 I ISy o 82
15,7 POZIOM NataSU. ..ot 82
15,8  TEmMDEratUIA. . o o 82
159 Czasyrozpedzaniaizwalniania. ........ .. 82
1510 Parametry TODOCZE. . ... 83
Odpowiednie WIrniKi. . ... ... 84
161 Przeglad pasujaCyCh WirNIKOW. . . ... e e 84
OdpornoSE ChEeMICZNA. . .. ... ... 85
171 Kryteria oceny odpornosSCi ChEMICZNE]. ... ..o e 85
172  Odpornos¢ chemiczna ptyty CZOIOWE]. . . e 85
17.3  Odpornosc¢ chemiczna pokrywy WirOwKi. . ... i 88
174 Odpornos¢ chemiczna gumowej maty obudowy. ... i 90
175  Odpornos¢ chemiczna czesci gorngj obudowy. .. ... 93
GlOSaANIUSZ. . ... . 95
SKOTOWIAZ. . ... 98



1 O tej instrukciji
11 Przeglad wers;ji

O tej instrukciji
SpinPro 8 R
Polski (PL)

Wersja Zmiana Zatwierdzenie tresci
00 « Utworzenie dokumentu 2026-08-25
01 - Dostosowano dane tech- 2026-10-12

niczne

1.2 Uwagi dotyczace tej instrukcji obstugi

Aktualna wersja tej instrukcji obstugi jest dostepna pod adresem www.eppendorf.com/manuals.
Aby otrzymac inng wersje instrukcji obstugi, skontaktuj sie z Eppendorf SE.

1. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu przeczytaj w catosci niniejszg instrukcje obstugi.

2. Tainstrukcja musi by¢ dostepna podczas korzystania z produktu.

Daty podane w niniejszej instrukcji obstugi odpowiadajg miedzynarodowemu formatowi daty okreslo-
nemu w normie ISO 8601. Wszystkie daty sg przedstawione w formacie RRRR-MM-DD lub RRRR-MM.

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane sg jednostki miary i symbole jednostek zgodne z Miedzynaro-
dowym Uktadem Jednostek Miar (Sl) (patrz ISO 80000) oraz jego pochodnymi i prawnie dopuszczal-
nymi jednostkami. Na przyktad czasy sg podawane w godzinach [h], minutach [min] i sekundach [s].

Eppendorf jednoznacznie opowiada sie za zasadg rownego traktowania. Aby zwiekszy¢ czytelnosc,
zdecydowalismy sie nie stosowac terminéw odnoszacych sie do ptci (m/k/n) w naszych instrukcjach
obstugi. Wszelkie odniesienia do osdb dotyczg w rownym stopniu wszystkich ptci.

1.3 Struktura ostrzezen

ﬁ POZIOM ZAGROZENIA! Rodzaj zagrozenia

Zrédto zagrozenia

Konsekwencje lekcewazenia zagrozenia

- Srodki zapobiegajgce zagrozeniu

Rodzaj zagrozenia

Znaczenie

Obrazenia ciata

Prowadzi do powaznych urazéw lub $Smierci.

Obrazenia ciata

Moze prowadzi¢ do powaznych urazéw lub
Smierci.

Symbol |Poziom zagrozenia

A NIEBEZPIECZEN-
STWO

A OSTRZEZENIE

A PRZESTROGA

Obrazenia ciata

Moze prowadzi¢ do lekkich lub umiarkowa-
nych urazow.
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Symbol Poziom zagrozenia |Rodzajzagrozenia Znaczenie
(] NOTYFIKACJA Szkody materialne Moze prowadzi¢ do powstania szkdéd mate-
- rialnych.
14 Grafika
Oznaczenie Objasnienie
1. Etapy pracy
2.
. Punkt
Tekst Tekst na wyswietlaczu
Przycisk Nazwa portu, przycisku, kontrolki lub klawisza
(i ] Wazna informacja
@ Wskazéwka
1.5 Inne obowigzujgce dokumenty

Ponizsze dokumenty stanowig uzupetnienie tej instrukciji:

« Instrukcje uzytkowania wirnikow
- Kwestionariusz przed instalacjg

1.6 Certyfikaty

Deklaracje zgodnosci, certyfikaty, karty charakterystyki itp. dotyczace produktu mozna znalez¢ na
odpowiedniej stronie produktu pod adresem www.eppendorf.com.



http://www.eppendorf.com

Bezpieczenstwo
SpinPro 8 R
Polski (PL)

2 Bezpieczenstwo

21 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Ta wirdwka stuzy do separacji roztwordw wodnych i zawiesin o roznej gestosci w zatwierdzonych
probowkach.

Wirdwka moze by¢ uzywana wytgcznie w pomieszczeniach. Muszg by¢ przestrzegane wszystkie kra-
jowe wymogi bezpieczenstwa dotyczace obstugi sprzetu elektrycznego w laboratoriach.

2.2 Pozostate ryzyka wystepujace podczas uzytkowania zgodnie z przezna-
czeniem

Jesli produkt nie jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, zainstalowane urzadzenia zabezpieczajgce
mogaq nie dziata¢ prawidtowo. Aby zmniejszyC ryzyko obrazen ciata i szkdd materialnych oraz unikngc¢
niebezpiecznych sytuaciji, nalezy przestrzegac¢ ogdélnych instrukcji bezpieczenstwa.

2.21 Obrazenia ciata
2.211 Zagrozenia biologiczne

Patologiczne czynniki biologiczne mogg stanowic¢ zagrozenie dla Twojego zdrowia i otoczenia.
« Przestrzegaj przepisow krajowych i postepuj zgodnie z poziomem zabezpieczen Twojego laborato-
rium.
+ Korzystaj ze sprzetu ochrony osobistej.

- Przestrzegaj informaciji zawartych w kartach charakterystyki substanciji niebezpiecznych oraz
instrukcjach uzytkowania akcesoriow.

- Aby uzyskac informacje na temat postepowania z zarazkami lub materiatem biologicznym z grupy
ryzyka ll lub wyzszej, zapoznaj sie z ,Laboratory Biosafety Manual” (zrédto: World Health Organiza-
tion, Laboratory Biosafety Manual, w aktualnej wers;ji).

2.21.2 Ryzyko eksplozji

Stosowanie substancji wybuchowych lub wchodzacych w gwattowne reakcje moze doprowadzi¢ do
eksplozji. Nie uzywac urzadzenia w nastepujgcych warunkach:

« W atmosferze wybuchowej

« W pomieszczeniach, w ktérych przeprowadzane sg prace z substancjami wybuchowymi

« Z substancjami wybuchowymi lub wchodzgacymi w gwattowne reakcje

+ Z substancjami, ktére mogag wytworzy¢ atmosfere wybuchowag za posrednictwem partnera reakcji
lub bez partnera reakcji

Uzycie substanciji wybuchowych lub silnie reaktywnych w wirniku moze doprowadzi¢ do pozaru lub
wybuchu.

« Nie uzywaj substancji wybuchowych lub silnie reaktywnych.
« Nie uzywaj substanciji, ktére moga tworzy¢ atmosfere wybuchowa z reagentem lub bez.
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2.21.3 Zagrozenia elektryczne

Dotkniecie elementow pod wysokim napieciem moze spowodowac porazenie elektryczne. Zagraza-
jace zyciu porazenie prgdem powoduje arytmie serca, oparzenia i paraliz uktadu oddechowego.

« Uzywaj tylko gniazdek elektrycznych z przewodem uziemienia.

- Upewnij sig, ze zastosowany zostat wytacznik réznicowopradowy i ze jest on dostepny.

« Upewnij sig, ze obudowa i kabel zasilajacy nie sg uszkodzone.

« Odtacz urzgdzenie od linii zasilania w przypadku niebezpieczenstwa.

« Nie otwieraj ani nie zdejmuj obudowy.

- W Ameryce Pétnocnej wtyczka zasilania przeznaczona dla tego urzgdzenia musi zosta¢ podtg-
czona przez Eppendorf lub autoryzowanego partnera serwisowego. We wszystkich innych krajach
nalezy wybrac i podtgczy¢ wtyczke zasilania zgodnie z wytycznymi lokalnego zaktadu energetycz-
nego oraz obowigzujgcymi przepisami i regulacjami krajowymi.

- Jesli urzadzenie ma byc¢ trwale podtgczone do zasilania sieciowego bez wtyczki zasilania, nalezy
uzyc¢ certyfikowanego przewodu zasilajgcego, ktory spetnia ponizsze specyfikacje. Dodatkowo
nalezy zainstalowac¢ oddzielny wytgcznik réznicowoprgdowy o pradzie znamionowym okreslonym
ponizej, ktory bedzie stuzyt jako urzgdzenie odcinajace.

— Kabel zasilajacy: 600 V; AWG 10; STO 4,1 m (z czego 3,3 m znajduje sie poza urzadzeniem)
— Wytgcznik réznicowoprgdowy: 30 A

« Upewnij sig, ze wtyczka zasilania i gniazdko z uziemieniem sg kompatybilne, oraz ze elektryczne
przewody uziemienia urzgdzenia i instalacja budynku sg bezpiecznie podtaczone.

« Urzadzenie nalezy czyscic i konserwowac tylko wtedy, gdy jest odtgczone od zasilania elektrycz-
nego.

« Regularnie zlecaj sprawdzenie zgodnosci urzadzenia z zasadami bezpieczenstwa elektrycznego
okreslonego w wymogach krajowych.

Jesli ciecze wejdg w kontakt z elektronikg urzgadzenia, moze dojs¢ do porazenia uzytkownika pradem.
Zagrazajgce zyciu porazenie prgdem moze spowodowac arytmie serca, zatrzymanie oddechu lub
powazne oparzenia.
« Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od zrodta zasilania przed rozpoczeciem czyszczenia lub dezynfekcii.
« Podtaczaj urzadzenie do zrodta zasilania tylko wtedy, gdy jest catkowicie suche wewnatrz i na
zewnatrz.

2.21.4 Zagrozenia mechaniczne

Jesli na wirnik beda oddziatywaty wibracje podczas pracy, urzgdzenie moze nieoczekiwanie sie poru-
szac. Moze dojs¢ do powaznych obrazen ludzi.

- Podczas eksploataciji nie wchodz do strefy bezpieczenstwa 30 cm wokdt urzadzenia.
+ Nie przemieszczaj urzgdzenia podczas pracy.
+ Nie opieraj sie o urzgdzenie.

Wirniki moga byc¢ Sliskie i ciezkie. Wirnik moze wyslizgnac¢ sie z dtoni i spowodowac obrazenia.

« Wirniki nalezy transportowac przy uzyciu pomocy transportowe;.
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2.21.5 Obrazenia kriogeniczne

Wewnatrz urzadzenia panuje ekstremalnie niska temperatura. Bezposredni kontakt skéry z wewnetrz-
nymi powierzchniami lub przechowywanymi wewnatrz przedmiotami moze powodowac obrazenia
kriogeniczne.

« Podczas wktadania lub wyjmowania zawartosci urzgdzenia nos rekawiczki mrozoodporne.

2.2.2 Szkody materialne
2.2.21 Zagrozenia ogéine

Akcesoria i czesci zamienne, ktore nie sg zalecane przez Eppendorf SE, majg negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, dziatanie i precyzje urzadzenia. W przypadku szkéd spowodowanych przez niezale-
cane akcesoria i czesci zamienne wykluczona jest jakakolwiek gwarancja i odpowiedzialno$¢ ze strony
Eppendorf SE.

- Stosowac wytgcznie akcesoria i czesci zamienne zalecane przez Eppendorf SE.

- Stosowac wytgcznie akcesoria i czesci zamienne, ktore sq w nienagannym stanie technicznym.

2.2.2.2 Zagrozenia chemiczne

Agresywne srodki chemiczne oraz agresywne srodki czyszczace i dezynfekujgce mogg uszkadzac
materiat, z ktdrego wykonane jest urzgdzenie, wirnik i akcesoria. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
wnetrza urzadzenia w czasie pracy.

- Chron wszystkie elementy przed kontaktem z agresywnymi substancjami chemicznymi.

- Wszystkie zespoty nalezy czysci¢ i dezynfekowac wytgcznie z uzyciem zalecanych srodkow czy-
szczacych i dezynfekcyjnych.

- Natychmiast wyczys¢ wirnik, urzadzenie i akcesoria, jesli miaty one kontakt z agresywnymi substan-
cjami chemicznymi.

» Przed kazdym uzyciem sprawdz wszystkie zespoty pod katem zmian materiatu.

« Uszkodzone urzadzenie wytgcz z eksploatacii.

« Wymien uszkodzony wirnik.

« Wymien uszkodzone akcesoria.

Stosowanie rozpuszczalnikéw organicznych (np. Fenol, Chloroform) zmniejsza stabilno$¢ plastikowych
probdwek. Probéwki mogg ulec uszkodzeniu.

- Nalezy wzig¢ pod uwage informacje dostarczone przez producenta dotyczgce odpornosci che-
micznej probowek.

2.2.2.3 Zagrozenia elektryczne

Podtgczenie urzgdzenia do nieprawidtowego zrodta zasilania moze spowodowac uszkodzenie urzg-
dzenia.

« Urzadzenie mozna podtgczac wytgcznie do sieci elektrycznej zgodnej z wymogami podanymi na
tabliczce znamionowej.

« Uzywaj tylko gniazdek elektrycznych z przewodem uziemienia.

11
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- W Ameryce Pétnocnej wtyczka zasilania przeznaczona dla tego urzgdzenia musi zosta¢ podtg-
czona przez Eppendorf lub autoryzowanego partnera serwisowego. We wszystkich innych krajach
nalezy wybrac i podtgczy¢ wtyczke zasilania zgodnie z wytycznymi lokalnego zaktadu energetycz-
nego oraz obowigzujgcymi przepisami i regulacjami krajowymi.

- Jesli urzadzenie ma byc¢ trwale podtgczone do zasilania sieciowego bez wtyczki zasilania, nalezy
uzyc¢ certyfikowanego przewodu zasilajgcego, ktory spetnia ponizsze specyfikacje. Dodatkowo
nalezy zainstalowac¢ oddzielny wytgcznik réznicowoprgdowy o pradzie znamionowym okreslonym
ponizej, ktéry bedzie stuzyt jako urzgdzenie odcinajace.

— Kabel zasilajacy: 600 V; AWG 10; STO 4,1 m (z czego 3,3 m znajduje sie poza urzadzeniem)
— Wytgcznik réznicowoprgdowy: 30 A

« Upewnij sig, ze wtyczka zasilania i gniazdko z uziemieniem sg kompatybilne, oraz ze elektryczne

przewody uziemienia urzgdzenia i instalacja budynku sg bezpiecznie podtaczone.

W wyniku transportu urzgdzenia z chtodnego do cieplejszego otoczenia w urzadzeniu moze groma-
dzi¢ sie kondensat, co moze spowodowac zwarcie.

- Po ustawieniu urzadzenia nalezy odczekac co najmnigj 4 h. Dopiero wtedy podtgcz urzagdzenie do
linii zasilania.
2.2.2.4 Zagrozenia mechaniczne

Jesli urzadzenie zostanie wtgczone w pozycji przechylonej lub bezposrednio po przechyleniu, moze
dojs$¢ do uszkodzenia sprezarki i uktadu chtodniczego.

+ Przed wtgczeniem urzadzenia nalezy pozostawic je w normalnej pozycji przez okres co najmniej 4
h.

+ Nie stawiaj urzadzenia spodem do gory.

Uszkodzony wirnik lub uszkodzone akcesoria moga zostac zniszczone podczas uzytkowania w urzg-
dzeniu.

» Przed kazdym uzyciem sprawdz wirnik i akcesoria pod katem widocznych uszkodzen i zmian
materiatu.

« Uzywaj tylko nieuszkodzonych wirnikdw i akcesoridw.
« Uzywaj wirnikow i akcesoriow tylko w ich okresie zywotnosci.

Wirnik uderzajacy w gniazdo wirnika spowoduje znaczne uszkodzenie urzadzenia i wirnika.

+ Nie przemieszczaj ani nie uderzaj urzgdzenia podczas pracy.

2.2.2.5 Nieprawidtowa obstuga

Nieprawidtowo zamocowane wirniki moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia, wirnika i probowek.
« Wtz wirnik w sposob opisany w niniejszej instrukcii.
- Jesli s, zamknij pokrywe wirnika i zatyczki zgodnie z opisem w niniejszej instrukgcji.
« W przypadku wystgpienia nietypowych dzwiekdw natychmiast przerwij wirowanie.
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Promieniowanie wysokoenergetyczne moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
+ Nie uzywaj do dezynfekciji promieniowania UV, beta, gamma ani zadnego innego promieniowania
wysokoenergetycznego.
+ Unikaj przechowywania urzadzenia w obszarach o silnym natezeniu promieniowania UV.

2.2.2.6 Utrata prébek

Nieprawidtowe obchodzenie sie z koszami, probowkami i adapterami moze prowadzi€ do pekniecia
probowek i utraty probek.

« Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych probowek.

« Uzywaj tylko akcesoriow odpowiednich do probéwek w wirniku.

« Uzywaj adapterow do wktadania probowek do koszy.

« Wyjmuj kosze przed demontazem wirnika.

« Wktadaj wirnik bez koszy.

2.2.2.7 Bezpieczenstwo danych

Aby zminimalizowac ryzyko kradziezy i niewtasciwego wykorzystania danych, nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

- Wiacz zarzgdzanie uzytkownikami.

« Zarejestruj tylko tylu uzytkownikéw, na ile to konieczne.

- Utworz osobne konto dla kazdego uzytkownika.

- Nie ujawniaj swojego hasta.

- Korzystaj z urzadzenia wytgcznie w sieci wewnetrznej lub uzywaj zapory sieciowe;j.

« Jesli pozostawiasz urzadzenie bez nadzoru, wyloguj sie.

- Gdy nie korzystasz z urzadzenia, wytgcz je.

23 Ograniczenia zastosowania
Ze wzgledu na swojg konstrukcje, ten produkt nie nadaje sie do pracy w atmosferze potencjalnie
wybuchowe;j.

Produktu nalezy uzywac¢ w bezpiecznym otoczeniu, takim jak wentylowane laboratorium lub miejsce
pod wyciggiem. Zabronione jest korzystanie z substanciji, ktére moga potencjalnie tworzy¢ atmosfere
wybuchowa.

24 Grupy docelowe

Instrukcja przeznaczona jest dla nastepujgcych grup docelowych posiadajgcych rézne kwalifikacje i
poziomy wiedzy.

Whtasciciel
Wrtasciciel to kazda osoba fizyczna lub prawna, ktdra eksploatuje lub posiada urzadzenie.

Wtasciciel udostepnia produkt i niezbedng do niego infrastrukture. Wtasciciel ponosi szczegdlng odpo-
wiedzialnos$¢ za bezpieczenstwo wszystkich oséb pracujgcych przy produkcie.

13
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Uzytkownik

Uzytkownik obstuguje produkt i pracuje z nim. Uzytkownik musi zosta¢ poinstruowany w zakresie
obstugi produktu. Uzytkownik musi przeczytac i zrozumiec instrukcje.

Uzytkownik moze wykonywac zadania wykraczajgce poza obstuge tylko wtedy, gdy jest to okreslone w
niniejszej instrukcji. Wtasciciel musi wyraznie upowaznic¢ uzytkownika do wykonania takich zadan.

Personel techniczny

Personel techniczny zajmuje sie instalacjg techniczng i dba o spetnienie warunkéw technicznych eks-
ploatacji produktu.

Autoryzowany technik serwisowy

Autoryzowany technik serwisowy jest przeszkolony i certyfikowany przez Eppendorf SE w zakresie
serwisowania i naprawy produktu.

2.5 Informacje dotyczace wtasciciela

Wtasciciel ma obowigzek zapewni¢ nastepujgce warunki:
- Stan produktu umozliwia bezpieczng eksploatacje.
- Wszystkie urzgdzenia bezpieczenstwa sg dostepne i sprawne.
+ Produkt jest serwisowany i czyszczony zgodnie z zaleceniami tej instrukcji obstugi.
- Produkt zostaje zutylizowany zgodnie z lokalnymi regulacjami.

+ Wszelkie prace przy produkcie sg wykonywane przez uzytkownikdw, personel techniczny lub auto-
ryzowanych technikdéw serwisowych posiadajgcych odpowiednie kwalifikacje.

- Sprzet ochrony osobistej jest dostepny i uzywany.
- W czasie korzystania z produktu zapewniony jest dostep do instrukcji obstugi.

+ Tainstrukcja stanowi czes$¢ produktu. Aby pobrac aktualng wersje instrukcji obstugi, skorzystaj z
ponizszego linku: https:/www.eppendorf.link/documents. W celu uzyskania drukowanej lub starszej
wersji instrukcji obstugi produktu prosimy skontaktowac sie z partnerem Eppendorf.

2.6 Sprzet ochrony osobistej

Sprzet ochrony osobistej ma na celu zapewnienie ochrony uzytkownika pracujacego za pomocg pro-
duktu.

Sprzet ochrony osobistej musi by¢ zgodny z przepisami wtasciwymi dla kraju oraz regulaminem labora-
torium.

Laboratoryjna odziez ochronna
Odziez chroni przed zanieczyszczeniem i infekcjg podczas pracy z czynnikami chorobotwaérczymi.

Obuwie ochronne

Obuwie chroni uzytkownika przed obrazeniami spowodowanymi przez ciezkie tadunki i poprawia przy-
czepnosc¢ na Sliskich podtogach.

Rekawice odporne na rozciecia
Rekawice chronig przed ostrymi elementami i odtamkami.


https://www.eppendorf.link/documents
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Rekawiczki laboratoryjne
Rekawiczki zapewniajg ochrone przed zakaznymi ptynami i drobnoustrojami chorobotwdrczymi.

2.7 Informacje dotyczace odpowiedzialnos$ci za produkt

Witasciciel tego urzadzenia bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za obrazenia ciata lub straty materialne
w nastepujacych przypadkach:

Urzadzenie jest wykorzystywane niezgodnie z jego przeznaczeniem

- Urzadzenie jest uzywane niezgodnie z instrukcjg obstugi

Dokonano manipulacji na urzadzeniach bezpieczenstwa

« W urzadzeniu zainstalowano czesci zamienne niezatwierdzone przez Eppendorf SE

Urzadzenie jest uzywane z akcesoriami lub materiatami zuzywalnymi niezalecanymi przez Eppen-
dorf SE

Uzywane sg Srodki czyszczgce niezalecane przez Eppendorf SE

Uzywane sg srodki chemiczne niezalecane przez Eppendorf SE

Wysytka urzadzenia w nieoryginalnym opakowaniu lub w nieodpowiednim opakowaniu zastep-
czym

Urzadzenie jest konserwowane lub naprawiane przez osoby nieupowaznione przez Eppendorf SE
Nieupowaznione modyfikacje

2.8 Informacje na urzadzeniu

Informacje na urzadzeniu

Znak Znaczenie Miejsce

Przestrzegaj informaciji bezpieczenstwa Prawa strona urzgdzenia
zawartych w instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE Pod pokrywg wirdwki, w poblizu szczelin
Dtonie lub palce moga zostac zranione wentylacyjnych

przez ostre lub spiczaste przedmioty, takie
jak haki zatrzaskéw pokrywy lub szczeliny
wentylacyjne.

OSTRZEZENIE Przdd urzadzenia
Moze dojs¢ do obrazen rgk podczas
zamykania pokrywy wiréwki.

OSTRZEZENIE Gorna strona urzadzenia, pod pokrywa
Obstuga zakaznych ptyndw lub zarazkdw | wirdwki
chorobotwo6rczych moze zaszkodzic

zdrowiu.
OSTRZEZENIE Gorna strona urzadzenia, pod pokrywg
Ryzyko oparzen kriogenicznych WirOwki

> D B
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Znak

Znaczenie

Miejsce

OSTRZEZENIE

Dotkniecie goracych powierzchni, takich
jak kratka wentylatora, moze spowodowac
oparzenia.

Prawa strona urzadzenia

OSTRZEZENIE
Ryzyko porazenia prgdem

Tyt urzgdzenia, panel przedni

Kierunek obrotéw wirnika

Gadrna strona urzadzenia, pod pokrywg
wirowki




3 Opis produktu
31 Cechy / funkcje

Urzadzenie posiada nastepujgce cechy / funkcje:

« Funkcja chtodzenia

 Ekran dotykowy

+ Pasek Swietlny stanu

- Interfejsy: USB i Ethernet

- Opcjonalne potgczenie z VisioNize Lab Suite
- Zarzadzanie uzytkownikami

« Kompatybilnos¢ z réznymi wirnikami

W urzadzeniu mozna stosowac nastepujgce materiaty zuzywalne:

+ Proboéwki (0,2 mL - 5,0 mL)

+ Probowki Microtainer

« Kolumienki

+ Probowki stozkowe (15 mL i 50 mL)
« Prébowki kriogeniczne

« Butelki (175 mL do 1500 mL)

« Mikroptytki

 Ptytki do PCR

 Ptytki Deepwell

+ Szkietka mikroskopowe (z adapterem CombiSlide)

« Probowki do pobierania krwi

Opis produktu
SpinPro 8 R
Polski (PL)
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3.2 Wyglad produktu

Rys. 3-1: Widok urzgdzenia z przodu i z boku
1 Pokrywa wirowki

Pasek swietlny stanu

Panel sterowania

Przetgcznik wt./wyt.

Interfejs USB

Port Ethernet

N oo oo b~ 0N

Kabel zasilajacy

3.3 Elementy produktu

Odblokowanie awaryjne

10
il
12

13

Pokrywa przeptywu powietrza
No&zka urzadzenia
Wzmocnione kotko

Szczeliny wentylacyjne

tacznik rurki i nasadka zamykajaca rurke
spustowg

Rurka spustowa

W przypadku problemow z otwarciem pokrywy wirdwki mozna jg otworzy¢ przyciskiem Open. Wiecej
informaciji mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie problemow.
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Pasek swietlny stanu

Pasek swietlny stanu wskazuje aktualny stan urzadzenia. Odwzorowuje kolory wyswietlane na ekranie
dotykowym. Moze takze wskazywac ostrzezenia lub komunikaty niezwigzane z cyklem wirowania.

Kolor Znaczenie

Biaty Urzadzenie jest gotowe do uzytku.
Niebieski Trwa cykl wirowania.

Zielony Urzadzenie zakonczyto biezacy proces.
26ty Wystagpito ostrzezenie.

Czerwony Wystgpit btgd.

Fioletowy Aktywny jest timer.
3.4 Panel sterowania

3.41 Ekran gtéwny

-

2

HH | MySpinPro | RotorR9A2 | 16:30 ¢ 0F [\ Nolssues

Time

30min 45min 1h
10min

Temperature

2 3 OC 4°C 10°C 15°C 20°C
23°C
Speed
0 rpm 800 rcf 2000 rcf 5000 rcf
1000 rpm
Ramps Timer -
G N off Favorites ) ) Programs
~ n
= > O
Open Standby

4 3

Rys. 3-2: Ekran gtoéwny SpinPro 8 R

w

1 Aktualne informacje o stanie urzgdzenia Ulubione / programy

N

2  Pasek statusu Pasek czynnosci
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3.42 Menugtéwne

B o

\CH
Settings
n

Export

S

=
Open

= B

Run Records Events

Vs

Device Health Users

Rys. 3-3: Menu gtéwne SpinPro 8 R

3.4.3 Elementy sterujace

My SpinPro Rotor R9A2

Standby

16:30 ¢ % g No Issues

B

My SpinPro

Time

Temperature
23°C
Speed
O rpm

O

Standby

Element sterujacy

Funkcja

Funkcja wtgczona

Funkcja wytgczona

Duration | 30min

Wpisywanie wartosci

Pole wyboru wtgczone

Pole wyboru wytaczone

Strzatki do nawigacji




3.4.4

Tab. 3-1: Menu gtéwne

Symbole
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Symbol

Opis

Menu gtoéwne

Ekran gtéwny

Zalogowanie uzytkownika

Wylogowanie uzytkownika

Uzytkownik

Ustawienia

Zdarzenia

Stan urzadzenia / okres przydatnosci do uzycia

Eksport

Import

Rekordy cyklow wirowania

Pokrywa

C /2 & B i &3 58 L 0

Tryb czuwania

Tab. 3-2: Okno dialogowe

Symbol

Opis

4

Edytowanie

Y

Filtr

21
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Symbol Opis

Filtr aktywny

s
l_—l_l Eksport

v Zatwierdzanie

Sygnalizacja nieprawidtowego wprowadzenia

Tab. 3-3: Pasek stanu i pasek powiadomien

Symbol Opis

Aktywny komunikat

=
ID
4

Wyciszony komunikat

Wstrzymany komunikat

Brak komunikatéw

Podtgczona chmura

Wytgczona chmura

Brak potaczenia z chmurg

Otwarta pokrywa

Powiadomienia dzwiekowe wytgczone

NSRRI
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3.5 Tabliczka znamionowa
1 2
| .
I —"— eppendorf=— 6
wl — Max. speed  —— FAZELY (01) XOOKXKXKXXKXK
I Kinetic energy [ (Z1000000000X 5
18 — " Max density (240)X3000G00KX
I Voltage  ——
M YYYY-MM Frequency - — Emé/xﬁéﬁﬁ éﬁﬂi s;r/ XX
1).S. Pat. on webpage ~ Rated current I — bar, hermetically sealed — 8
17 " ™ppendorf.com/ip Max. Power cons. .| 2| 2|1 refrigeration system
i 9
‘ 10
‘ 11
12
16— 13
15 ———mvww.eppendorf.com Made in XXX [ 14
Rys. 3-4: Identyfikacja urzadzenia Eppendorf SE (przyktad)
1 Nazwa produktu 10 Czestotliwos¢ znamionowa
2 Numer seryjny 11 Prad znamionowy
3  Predkos$¢ maksymalna 12 Maksymalna moc znamionowa
4 Maksymalna energia kinetyczna 13 Dodatkowe dane urzadzenia
5 Maksymalna gestos¢ materiatu do wirowania 14 Miejsce opracowania
6 Producent 15 Strona internetowa producenta
7  Kod UDI 16 Znaki certyfikacyjne i symbole wtasciwe dla
rzgdzen
8 Informacje o czynniku chtodniczym/uktadzie urzadze
chtodniczym 17 Informacje dotyczgce pacjenta
9 Napiecie znamionowe 18 Adres producenta

Znaki i symbole certyfikaciji i zgodnos$ci (specyficzne dla urzadzenia)

Symbol Znaczenie

S N Numer seryjny
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Symbol

Znaczenie

Nazwa i adres producenta Eppendorf SE

Data produkciji

Unikalny znak identyfikacyjny produktu

Znak zgodnosci zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z normg
DIN EN 50419 zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE

Znak certyfikacji wskazujgcy zgodnosc¢ z ogolnoeuropejskimi wymogami w
zakresie bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska

Znak certyfikacji wskazujacy przetestowanie reprezentatywnych préobek
urzadzenia przez Underwriters Laboratories (UL) zgodnie z amerykanskimi i
kanadyjskimi normami bezpieczenstwa

Znak certyfikacji wskazujacy przetestowanie reprezentatywnych préobek
urzadzenia przez TUV SUD zgodnie z amerykanskimi i kanadyjskimi nor-
mami bezpieczenstwa

Znak certyfikacji wskazujgcy przetestowanie przez Kanadyjskie Stowarzy-
szenie Normalizacyjne.

Litery C i US wskazujg, ze produkt posiada certyfikat na rynek kanadyjski i
amerykanski.

Numer certyfikacji odnosi sie do producenta i badanego produktu.

Znak kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z przepisami Federal
Communications Commission (FCC, USA)

Znak certyfikacji wskazujacy przetestowanie reprezentatywnych probek
urzadzenia przez Korean Agency for Technology and Standards (KATS)
zgodnie z potudniowokoreanskimi normami bezpieczenstwa

Znak okresu uzytkowania przyjaznego dla srodowiska zgodnie z normg
Chinskiej Republiki Ludowej SJ/T 11364
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Symbol Znaczenie

Znak wskazujgcy zgodnosc¢ z normami odpowiedniego australijskiego
urzedu telekomunikacyjnego

[ H [ Znak wskazujacy zgodnosc z przepisami Euroazjatyckiej Unii Gospodarcze;

Znak wskazujgcy zgodnos$¢ dla obszaru gospodarczego Wielkiej Brytanii

[:>.<::1 Uwaga dotyczaca przestrzegania instrukcji drukowanej

E:I::i] Uwaga dotyczaca przestrzegania instrukcji obstugi

Uwaga dotyczaca przestrzegania oryginalnej instrukcji obstugi

Uwaga dotyczaca przestrzegania informaciji dotyczacych bezpieczenstwa
zawartych w instrukcji obstugi

3.6 Wymagane akcesoria

3.6.1 Rotory statokatowe

Cechy charakterystyczne:

- Sruba pokrywy wirnika — czarna lub srebrna metalowa
« Adapter nadmiernej predkosci — turkusowy

3.6.2 Rotory z wychylnymi koszami

Cechy charakterystyczne:

» Krzyzak wirnika
« Adapter nadmiernej predkosci — turkusowy
» ROzne kosze wirnika

25
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4 Opis funkcjonalny

41 Cykle wirowania

Mozna wykonac rézne cykle wirowania:

- Cykl wirowania z ustawieniem czasu zatrzymuje sie po ustawionym czasie trwania.

« Cykl wirowania bez ustawienia czasu wymaga recznego zakonczenia za pomoca przycisku
Zatrzymaj.

4.2 Kontrola temperatury

Komore wirnika mozna wstepnie schtodzi¢ lub podgrzac przed wirowaniem. Wiréwka nie ma ustalo-
nego programu cyklu kontroli temperatury. W zaleznosci od zastosowania nalezy wybra¢ temperature
zadang i jedng z nastepujgcych opciji:

- Kontrola temperatury bez cyklu roboczego: Ustaw temperature zadang i zamknij pokrywe wirdwki.
Temperatura w komorze wirnika jest kontrolowana, gdy pokrywa jest zamknieta. Kontrola tempera-
tury odbywa sie wolniej, gdy wirnik sie nie obraca.

+ Kontrola temperatury z zamontowanym wirnikiem: Zainstaluj wirnik bez préobek. Ustaw temperature
zadang i predkosc¢, zamknij pokrywe wirdwki i rozpocznij cykl roboczy. Temperatura komory wirnika,
wirnika i akcesoriow jest kontrolowana. Ta metoda kontroluje temperature komory wirnika szybciej
niz kontrola temperatury bez cyklu roboczego.

Podczas wirowania komora wirnika jest utrzymywana w ustawionej temperaturze zadane;j.

Po wirowaniu komora wirnika jest nadal utrzymywana w temperaturze zadanej przez czas nieokreslony,
pod warunkiem, ze wirdwka pozostaje wtgczona, a pokrywa zamknieta.

4.3 VisioNize Lab Suite

VisioNize Lab Suite to platforma oparta na chmurze.

Aby na przyktad przesyta¢ dane wydajnosci do VisioNize Lab Suite, mozna zintegrowac urzadzenie z
siecig lokalng za pomocg standardowego kabla Ethernet typu SF/FTP, S/FTP, SF/UTP, S/UTP.

Wiecej informacji mozna uzyskac u lokalnego partnera Eppendorf oraz w dokumencie ,Przewodnik dot.
konfiguracji VisioNize Lab Suite”.

4.4 Komunikacja z zewnetrznymi urzadzeniami

Uzytkownik moze odczytywac rézne wartosci stanu urzgdzenia za posrednictwem zewnetrznego inter-
fejsu. Aby sprawdzi¢ konkretng warto$¢, uzyj zadania HTTP w interpreterze wiersza polecen na zew-
netrznym komputerze PC.

W szczegolnosci nalezy przestrzegac specjalnych wymagan dotyczacych interfejsu JSON RPC.

4.5 Wykrywanie wirnika

Wykrywanie wirnika

Wirnik jest automatycznie wykrywany przy rozpoczeciu cyklu wirowania. Alternatywnie wirnik mozna
obroécic recznie przed rozpoczeciem cyklu wirowania, aby urzadzenie go wykryto. Urzgdzenie ogra-
nicza predkos¢ do maksymalnej predkosci wykrytego wirnika.
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Jesli wirnik zainstalowany w urzadzeniu nie zostat wykryty przed rozpoczeciem logu zdarzen, moze
zostac wykryty podczas wirowania. Wykrycie wirnika jest rejestrowane jako zdarzenie w logu zdarzen.
Jednak zapis cyklu roboczego wyswietla caty czas wirnik, ktéry urzadzenie zaktadato, ze byt zainstalo-
wany, na poczatku cyklu wirowania.

Aby urzadzenie wykryto wirnik, uzytkownik moze obréci¢ go recznie. Gdy wirnik sie obraca, nie
mozna otworzyC zamknigtej pokrywy urzadzenia i nie mozna rozpoczac¢ wirowania. Uzytkownik
musi poczekac, az wirnik sie zatrzyma.

Wykrywanie pokrywy wirnika

Urzadzenie moze wykryc, czy pokrywa wirnika jest zamocowana. Jesli cykl wirowania rozpocznie sie
bez zamocowanej pokrywy wirnika, urzgdzenie wykrywa brakujgcg pokrywe wirnika i aktywuje mecha-
nizm bezpieczenstwa. Jesli nie ma pokrywy wirnika, mechanizm bezpieczenstwa powoduje zwalnianie
wirnika. Zwalnianie zapobiega poluzowaniu wirnika przez sity podnoszace podczas obrotow.

4.6 Cykle pracy wirnika

Po wtozeniu lub obréceniu wirnika lub po rozpoczeciu wirowania wirdwka automatycznie wykrywa,
ktory wirnik jest uzywany. Cykle pracy wirnika sg ustawiane przez producenta i nie mozna ich zmienic.
Cykle pracy mozna znalez¢ w menu gtéwnym w punkcie Kondycja urzgdzenia > Wirniki > [nazwa
wirnika.

4.7 Przeglad podstawowych funkcji

Wykrywanie niewywazenia

Funkcja wykrywania niewywazenia pozwala urzadzeniu wykry¢, czy wirnik jest nierdbwnomiernie obcig-
zony podczas wirowania. Wirowanie zostaje zatrzymane, co zapobiega uszkodzeniom urzgdzenia i
wirnika.

Nawet jesli niewywazenie wirnika miesci sie w dopuszczalnym zakresie, wykrywanie niewywa-
zenia moze zadziatac, jesli tempo rozpedzania jest ustawione na mnigj niz 9. Jest to normalne i
nie powinno budzi¢ obaw.

Funkcja Odliczanie czasu
Uzytkownik moze ustawi¢ czas rozpoczecia pomiaru czasu wirowania.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia:

Opcja lkona Funkcja

Natychmiast T Pomiar czasu rozpoczyna sie natychmiast.

Osiggnieto predkosc¢ > Pomiar czasu rozpoczyna sie po osigg-
nieciu maks. 97% ustawionej predkosci.

Funkcja Ulubione

Funkcja Ulubione umozliwia tworzenie indywidualnych ulubionych. Mozna zastgpi¢ domysine ulubione,
naciskajac i przytrzymujgc ulubiony program w oprogramowaniu urzgdzenia.
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Czas, Temperatura i Predkos$¢ definiujg dopuszczalny zakres wartosci, ktdrych nie mozna przekroczy¢
przy tworzeniu ulubionych. Jezeli jakis ulubiony program jest wyszarzony w kategorii Predkos$¢ oznacza
to, ze jego predkos¢ lub sita g jest niekompatybilna z uzywanym wirnikiem.

Jesli wtgczone jest zarzadzanie uzytkownikami, funkcja Ulubione jest powigzana z uprawnieniami uzyt-
kownikéw. Uzytkownicy z ograniczonymi uprawnieniami nie mogag tworzy¢ ani modyfikowac ulubio-
nych.

Funkcja Programy
Kolejnos¢ programéw mozna dowolnie wybierac.

Jesli parametry programu sg niezgodne z uzywanym wirnikiem, obok nazwy programu pojawia sie
czerwona ikona z symbolem ostrzegawczym.

Jesli wtgczone jest zarzadzanie uzytkownikami, funkcja Programy jest uzalezniona od uprawnien uzyt-
kownikow. Uzytkownicy z ograniczonymi uprawnieniami mogag jedynie uruchamiac¢ programy. Nie
mogg oni tworzy¢ ani modyfikowac programow.

Zarzadzanie programem odbywa sie poprzez menu opcji za pomoca przycisku z trzema kropkami.
Dostepne sg nastepujgce opcje:

Opcja Funkcja

Zastgp biezgcymi parametrami Nadpisanie parametrow zapisanych w programie
aktualnie ustawionymi parametrami

Zmien nazwe Zmiana nazwy programu

Usun Usuniecie programu

Dodaj etap Dodanie etapu program

Pokaz informacje Wyswietlenie parametrow zapisanych w pro-
gramie

Tryb czuwania

Jesli urzadzenie jest nieaktywne przez okreslony czas, przetacza sie w tryb czuwania. Aby aktywowac
tryb czuwania w okreslonych dniach i godzinach, mozna go zaprogramowac jako zdarzenie jednora-
zowe lub cykliczne.

Aby wznowi¢ prace zgodnie z harmonogramem, mozna skonfigurowac urzadzenie tak, aby wybudzato
sie z trybu czuwania w okreslonym czasie.

Jesli zarzagdzanie uzytkownikami jest wytaczone, mozna rowniez wtaczyc tryb czuwania od razu, doty-
kajac przycisku Standby na ekranie gtdwnym lub w menu gtéwnym.

Kondycja urzadzenia
Kondycja urzadzenia przedstawia przeglad nastepujgcych komponentdw urzadzenia:

« Miejsce na dane
« Wirniki
« Uzytkowanie urzadzenia
Status urzgdzenia wskazuje, czy urzgdzenie jest gotowe do uzycia lub czy wymaga konserwaciji.

Mozliwe sg 3 statusy:
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lkona Status

dobrze

marginalnie, Ostrzezenie, Problem

n Krytyczny, wymagane dziatanie

Miejsce na dane

W sekcji "Miejsce na dane" znajduje sie przeglad procentowego wykorzystania miejsca przez zapisy
danych zdarzen lub zapisy cyklow.

Po uzyskaniu dostepu do zapiséw danych dotyczacych zdarzen lub zapiséw przebiegdéw mozna
wyswietli¢ status biezgcych lub pozostatych zapiséw danych, niezbedne dziatania oraz liczbe zapisow
danych w migjscu na dane.
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5 Instalacja

Urzadzenie moze byc¢ instalowane i oddawane do eksploatacji wytgcznie przez autoryzowanego tech-
nika serwisowego.

51 Sprawdzanie warunkow podtaczenia

Zanim urzgdzenie zostanie oddane do eksploatacji, muszg zostac spetnione wszystkie wymogi.

Skontaktuj sie z wyprzedzeniem ze swoim partnerem Eppendorf.

Zapoznaj sie z Kwestionariuszem przed instalacjg, aby uzyskac informacje na temat wymagan dotycza-
cych urzgdzenia, ktore wtasciciel lub technik serwisowy musi wczesniej sprawdzic.

Wtasciciel jest odpowiedzialny za eksploatacje urzadzenia zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi
normami, przepisami prawnymi, przepisami technicznymi i lokalnymi wymogami dotyczacymi podta-
czenia. Wtasciciel musi rowniez zadbac o to, aby istniejgca instalacja elektryczna byta odpowiednia i
odpowiednio zwymiarowana na potrzeby eksploataciji.

Jesli urzadzenie ma by¢ trwale podtgczone do zasilania sieciowego bez wtyczki zasilania, nalezy
uzyc¢ certyfikowanego przewodu zasilajgcego, ktory spetnia ponizsze specyfikacje. Dodatkowo nalezy
zainstalowac¢ oddzielny wytacznik réznicowopradowy o pradzie znamionowym okreslonym ponizej,
ktory bedzie stuzyt jako urzgdzenie odcinajgce:

+ Kabel zasilajacy: 600 V; AWG 10; STO 4,1 m (z czego 3,3 m znajduje sie poza urzadzeniem)

« Wytgcznik réznicowoprgdowy: 30 A

5.2 Sprawdzanie miejsca eksploataciji

NOTYFIKACJA! Zaktécenie potaczenia radiowego

Dla urzadzen o emisji zaktdcen klasy A zgodnie z EN IEC 61326-1/EN 55011: Urzadzenie
nie gwarantuje odpowiedniego zabezpieczenia odbioru radiowego w obszarach miesz-
kalnych i gospodarstwach domowych. Urzagdzenie moze powodowac zaktdcenia radiowe
w Srodowisku mieszkalnym lub domowym.

— Nie uzywaj urzagdzenia w srodowisku mieszkalnym lub domowym.

Zanim urzadzenie zostanie oddane do eksploatacji, muszg zostac¢ spetnione wszystkie wymogi.
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Rys. 5-1: Wymiary miejsca eksploatacji SpinPro 8 R
W 130cm H 121,5cm
D 106cm S 30cm

1. Sprawdz, czy miejsce eksploatacji spetnia nastepujgce wymogi:
- Warunki otoczenia zgodne ze specyfikacjami w rozdziale Dane techniczne
- Minimalna odlegtos¢ od innych urzadzen i $cian: 30 cm
« Podtoze odpowiednie do ciezaru urzgdzenia
- Dobra wentylacja
- Stabilna podtoga, np. z betonu lub kamienia
« Gtadka, rowna podtoga
- Otoczenie niewybuchowe
- Brak obecnosci oséb w strefie bezpieczernstwa 30 cm podczas eksploatacji urzadzenia
« Zadnego magazynowania substanciji niebezpiecznych w strefie bezpieczenstwa urzadzenia
« Zadnych przedmiotow w szczelinie miedzy panelem przednim a podtogg
« Dostepnosc tylko dla upowaznionego personelu
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2. Sprawdz, czy miejsce eksploataciji jest zabezpieczone przed nastepujgcymi czynnikami:
. Zrodta ciepta
. Iskry
- Otwarte ptomienie
- Bezposrednie sSwiatto stoneczne
« Promieniowanie UV
- Silne promieniowanie elektromagnetyczne

53 Sprawdzanie dostawy i opakowania

1. Sprawdzi¢, czy paczki wskazane na dowodzie dostawy sg zgodne z paczkami faktycznie dostarczo-
nymi.

2. Sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen transportowych.

3. Zgtosic¢ wszelkie widoczne uszkodzenia partnerowi Eppendorf.

5.4 Sprawdzanie stanu dostawy

1. Sprawdz urzadzenie i akcesoria pod katem widocznych uszkodzen.
2. Zgtos ewentualne widoczne uszkodzenia partnerowi Eppendorf.
5.5 Sprawdzanie dostawy

1. Sprawdz, czy dostarczone komponenty sg zgodne ze specyfikacjg pakietu dostawy.

2. Jezeli brakuje jakichkolwiek czesci, zwrd¢ sie do Twojego partnera z Eppendortf.

Liczba Opis

1 Wiréwka zgodna z zamowieniem
1 Tylny kanat wentylatora

1 Poziomica

1 Zacisk (duzy)

1 Zacisk (maty)

1 Pret szesciokatny

1 Klucz szesciokatny

1 Smar silikonowy

1 Smar do $rub

1 Pret do czyszczenia

1 Instrukcja pobierania dokumentdéw dla klienta
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« Urzgdzenie zostato zainstalowane i podtgczone przez serwis Eppendorf.
« Urzadzenie znajduje sie w swoim miejscu eksploatacji od co najmnigj 4 h.

1. Jesli przewdd zasilajgcy urzadzenia ma wtyczke zasilania, podtgcz wtyczke zasilania do odpowied-

niego gniazdka z uziemieniem.

2. Jesli urzadzenie jest podtgczone na state, wigcz zewnetrzny wytgcznik réznicowopragdowy.

3. Wtgcz urzadzenie wigcznikiem sieci elektryczne;.

5.7

Poziomowanie urzadzenia

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w kwestii poziomowania urzadzenia.

Warunki wstepne:
« Urzadzenie zostato zainstalowane.

5-15mm

Wtgcz urzadzenie.

. Otworz pokrywe wirdwki.

Potdz poziomice w poprzek goérnej czesci watu
silnika.

. Za pomocg klucza do $rub wyreguluj kazdg z

4 ndzek urzgdzenia tak, aby kotka do duzych
obcigzen znajdowaty sie od 5 do 15 mm nad
podtoga.

Po wypoziomowaniu urzgdzenia zdejmij pozio-
mice.

. Wszystkie 4 ndzki urzgdzenia muszg byc¢ bez-

piecznie zamocowane i pozbawione luzu.
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5.8 Ochrona urzadzenia przed cyberatakami i utratg danych

Ochrona urzadzenia przed cyberatakami

0 Wiaczaj interfejs JSON-RPC tylko wtedy, gdy bedzie faktycznie uzywany.

NOTYFIKACJA! Bezpieczenstwo danych

Po wtgczeniu interfejsu JSON-RPC, w sieci lokalnej mogg by¢ wyszukiwane niezaszyfro-
wane dane.

— Nie podtgczaj urzgdzenia bezposrednio do Internetu.

-  Witacz JSON-RPC tylko wtedy, gdy wymagane jest wystanie zapytania o dane przez
sieC.

—

Wybierz Menu gtéwne > Ustawienia > Siec.

Wytgcz wszystkie niepotrzebne uprawnienia dostepu.

Wybierz Menu gtowne > Ustawienia > Wymiana danych.
Wytgcz wszystkie niepotrzebne opcje wymiany danych.
Korzystaj z zarzadzania uzytkownikami.

Dopilnuj, aby uzytkownicy regularnie zmieniali swoje silne hasta.

Wtacz automatyczne wylogowywanie.

© N O oA W N

Wyloguj sie po uzyciu urzadzenia.

Ochrona urzadzenia przed utrata danych

0 Wiaczaj interfejs JSON-RPC tylko wtedy, gdy bedzie faktycznie uzywany:.

NOTYFIKACJA! Bezpieczenstwo danych

Po wtaczeniu interfejsu JSON-RPC, w sieci lokalnej mogg by¢ wyszukiwane niezaszyfro-
wane dane.

oaul)

— Nie podtgczaj urzadzenia bezposrednio do Internetu.

— Wigcz JSON-RPC tylko wtedy, gdy wymagane jest wystanie zapytania o dane przez
sieC.

1. Wtacz zarzadzanie uzytkownikami, aby zapewni¢ dodatkowe bezpieczenstwo danych.

2. Unikaj utraty danych, wykonujgc eksport danych z urzadzenia.

5.9 Ustanowienie potaczenia sieciowego

5.91 Podtaczanie urzadzenia do sieci

Materiat:
* Standardowy kabel sieci Ethernet
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Warunki wstepne:
- W poblizu urzagdzenia znajduje sie wolny port Ethernet.
« Uzytkownik posiada uprawnienia administratora.
1. Wtdz koncdwke standardowego kabla do sieci Ethernet do portu Ethernet w urzadzeniu.

2. Podtgcz drugi koniec standardowego kabla ethernetowego do wolnego portu Ethernet w sieci
lokalnej.
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6 Zarzadzanie uzytkownikami

6.1 Koncepcja zarzadzania uzytkownikami

Zarzadzanie uzytkownikami pozwala organizowac¢ dostep uzytkownikéw do réznych funkcji urzadzenia.

Domyslinie zdefiniowane sg trzy role uzytkownikdw:
« Administrator
« Uzytkownik ze standardowymi uprawnieniami
« Uzytkownik z ograniczonymi uprawnieniami

Aby okreslic¢, ktore role uzytkownikbw moga by¢ uzywane, jako administrator dotknij Menu gtowne
> Uzytkownik > Konfiguracja.

Jesli zarzadzanie uzytkownikami nie jest uzywane i nie utworzono zadnego konta uzytkownika, kazdy
uzytkownik ma takie same uprawnienia jak administrator. Pierwsze utworzone konto uzytkownika jest
automatycznie kontem administratora.

6.2 Role i uprawnienia

Wszystkie uprawnienia posiada administrator, jesli wtgczone jest zarzadzanie uzytkownikami, lub uzyt-
kownik, jesli wytgczone jest zarzgdzanie uzytkownikami. Gdy zarzgdzanie uzytkownikami jest wtgczone,
role i uprawnienia sg przypisane domysinie w nastepujgcy sposob:

Funkcja/menu Uprawnienie Uzytkownik Uzytkownik z ogra- | Niezalogo-
niczeniami wany

Otworz Otwarcie pokrywy X X -
wiréwki

Poczatek Rozpoczecie cyklu X X -
wirowania

Zatrzymaj Zatrzymanie cyklu X X X
wirowania

Ulubione Definiowanie i zapisy- | X - -

wanie ulubionych

Programy Tworzenie programu | X - -
Edytowanie programu | X - -
Dostep do programu | X -
Uruchamianie pro- X -
gramu

Menu gtdwne Wybor jezyka X X -

> Konfiguracja

> Jezyk

Menu gtowne Witgczanie i wyta- - - -

> Konfiguracja czanie pracy zgodnej

> Tryb Audit-Safe | z wymogami audyto-
wymi
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Funkcja/menu Uprawnienie Uzytkownik Uzytkownik z ogra- | Niezalogo-
niczeniami wany
Menu gtdwne Eksportowanie klucza | X X -
> Konfiguracja publicznego
> Certyfikaty
Menu gtowne Wtaczanie VisioNize |- - -
> Konfiguracja Lab Suite
> Wymiana danych Wiaczanie JSON-RPC |- - -
Menu gtowne Wtgczanie i - - -
> Konfiguracja wytgczanie
> Data i czas automatycznego
przetgczania daty i
godziny
Edytowanie serwera - - -
NTP
Edytowanie daty - - -
Edytowanie czasu - - -
Edytowanie strefy - - -
czasowej
Menu gtowne Aktywacja publicz- - - -
> Konfiguracja nego serwera NTP
> Data i czas Wtaczanie recznej - - -
> Serwer NTP 4 . ..e J
konfiguracji serwera
NTP
Edytowanie konfigu- |- - -
racji serwera NTP
Synchronizacja ser- - - -
werow
Menu gtowne Edytowanie informaciji | - - -
> Konfiguracja 0 urzadzeniu
> Informacje o
urzadzeniu
Menu gtowne Regulacja jasnosci X X -

> Konfiguracja
> Wyswietlacz
> Jasnosc
wyswietlacza

wysSwietlacza

Menu gtowne

> Konfiguracja
> Wyswietlacz
> Tryb oszcze-
dzania energii

Witgczanie trybu
oszczedzania energii
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Funkcja/menu Uprawnienie Uzytkownik Uzytkownik z ogra- | Niezalogo-
niczeniami wany
Menu gtowne Ustawianie czasu - - -
> Konfiguracja oczekiwania
> Wyswietlacz
> Czas oczeki-
wania
Menu gtdwne Edytowanie sieci - - -
~ Kc.)nf/guraq? Edytowanie konfigu- |- - -
> Sie¢ > Konfigu- .
. racji IP
racja IP
Menu gtéwne Wtaczanie i wytg- - - -
> Konfiguracja czanie powiadomien
> Dzwiek dzwiekowych
Test X X -
Edytowanie poziomu |- - -
powiadomien
Menu gtédwne Pokaz aktualizacje - - -
> Konfiguracja Wykonywanie aktuali- |- - -
> Oprogramo- .. .
. zacji oprogramowania
wanie
Rekordy cyklu Eksport X X
roboczego Filty X X
Zdarzenia Eksport X X -
Filtr X X X
Problemy Zatrzymaj X X X
Zatrzymayj i zatwierdz |- - -
Odrocz X X X

Uzytkownicy

> Konfiguracja

> Automatyczne
wylogowanie

Wtaczanie i wytg-
Cczanie automatycz-
nego wylogowywania

Menu gtowne
> Blokada ekranu

Aktywacja blokady
ekranu

Uzytkownicy
> Konta

Dodaj uzytkownika

Resetuj hasto

Usuwanie

Edytowanie roli uzyt-
kownika
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Funkcja/menu Uprawnienie Uzytkownik Uzytkownik z ogra- | Niezalogo-
niczeniami wany
Eksport - - -
Import - - -
Uzytkownicy Dezaktywacja zarzg- |- - -
dzania uzytkownikami
Import - - -
Eksport - - -
Uzytkownicy Edytowanie ustawien |- - -
> Konfiguracja zarzgdzania uzytkow-
nikami
Tryb czuwania Wtaczanie i wytg- X X -
czanie trybu czuwania

6.3 Edytowanie zarzadzania uzytkownikami

Warunki wstepne:
- Zarzadzanie uzytkownikami jest skonfigurowane.
 Jestes zalogowany jako administrator.
1. Dotknij Menu gtéwne > Uzytkownicy > Konfiguracja.
2. Skonfiguruj ustawienia zarzgdzania uzytkownikami w nastepujacy sposob:
- Dostepne role uzytkownika: Okresla, jakie role uzytkownikdw mozna utworzy¢ dla kont uzytkow-
nikow.

— Brak: Wszystkie konta uzytkownikdw majg takie same prawa jak administrator.

— Tylko Administrator

— Uzytkownik i Administrator

— Uzytkownik z ograniczeniami, Uzytkownik, Administrator

« Zmiana trybu logowania

— Uproszczony: Logowanie wymaga podania hazwy uzytkownika bez hasta. Administrator musi
zalogowac sie, podajgc nazwe uzytkownika i hasto.

— Zabezpieczony: Logowanie wymaga podania nazwy uzytkownika i hasta dla wszystkich uzyt-
kownikow.

« Personalizacja: Ustawienia, takie jak jezyk, sg zapisywane dla zalogowanego uzytkownika.

- Automatyczne wylogowanie: Okresla czas, po uptywie ktérego nieaktywny uzytkownik zostaje
automatycznie wylogowany.

« Metoda odzyskiwania — dezaktywowane przez uzytkownika

— Wytgcz: Personel serwisowy nie moze przywrdcic dostepu. W przypadku zapomnienia lub
utraty hasta do kont administratora moze dojs$¢ do utraty danych.

— Serwis: Mozna zwrdcic sie do technika serwisowego Eppendorf SE o przywrdcenie funkciji
zarzadzania uzytkownikami pod warunkiem, ze przed utratg hasta administratora wtgczona
byta metoda odzyskiwania Serwis. Tylko technik serwisowy moze uzyska¢ dostep do zarza-
dzania uzytkownikami i przywrdcic je jako uzytkownik Serwis.
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6.4 Przywracanie zarzadzania uzytkownikami

0 Utrata danych z powodu utraty hasta administratora

Jesli uzytkownik zapomni lub zgubi hasto do kont administratora, nie bedzie mogt edytowac
zarzadzania uzytkownikami.

Warunki wstepne:
« Metoda odzyskiwania Serwis byta wigczona przed utratg hasta administratora.

1. Technik serwisowy Eppendorf SE tworzy konto uzytkownika z rolg administratora jako uzytkownik
Serwis.

Uzytkownik Serwis moze uzyskac¢ dostep do zarzgdzania uzytkownikami i przywroécic je.

6.5 Eksportowanie zarzadzania uzytkownikami

Warunki wstepne:
 Jestes zalogowany jako administrator.
« Zarzadzanie uzytkownikami z dodatkowymi rolami uzytkownikéw jest uzywane.

1. Witdz pamie¢ USB do interfejsu USB urzadzenia.
Dotknij przycisku Menu gtdwne > Uzytkownicy > Eksport.
3. Wybierz parametry, ktdre chcesz wyeksportowac:

- Ustawienia zarzadzania uzytkownikami
« Konta uzytkownikow
- Personalizacje

4. Potwierdz wprowadzone dane.

- Dane zostaty wyeksportowane.
- Dane znajdujg sie na pamieci USB w folderze Eppendorf > Nazwa modelu > user_management.

5. Wyjmij pamie¢ USB z interfejsu USB urzadzenia.

6.6 Importowanie zarzadzania uzytkownikami

Jesli zaimportujesz zarzadzanie uzytkownikami, poprzednie zarzadzanie uzytkownikami zostanie
nadpisane. Nie mozna przywroci¢ poprzedniego zarzadzania uzytkownikami.

Aby wykonac kopie zapasowg poprzedniego zarzadzania uzytkownikami, wyeksportuj dane.

Warunki wstepne:
« Poprzednie zarzadzanie uzytkownikami urzadzenia zostato wyeksportowane.
- Zarzgdzanie uzytkownikami przeznaczone do zaimportowania jest zapisane na pamieci USB.

Wt6z pamie¢ USB do interfejsu USB urzgdzenia.

Jesli zarzadzanie uzytkownikami jest wtgczone, zaloguj sie do urzadzenia jako administrator.
Dotknij przycisku Menu gtdwne > Uzytkownicy > Import > Dalej.

Dotknij Dalej.

SN CINN I

Wybierz zarzadzanie uzytkownikami, ktére chcesz zaimportowac.
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6. Potwierdz wprowadzone dane.
7. Wybierz parametry, ktére chcesz zaimportowac:

- Ustawienia zarzadzania uzytkownikami
« Konta uzytkownikow
- Personalizacje

8. Jesli zarzadzanie uzytkownikami jest wigczone, wprowadz hasto do konta administratora.
9. Potwierdz, ze chcesz usungc istniejgce dane.
Dane uzytkownikdw zostang zaimportowane.

10. Wyjmij pamiec¢ USB z interfejsu USB urzadzenia.

6.7 Dodawanie konta uzytkownika

Warunki wstepne:
 Jestes zalogowany jako administrator.
- Uzywane jest zarzadzanie uzytkownikami z dodatkowymi rolami uzytkownikdw.

1. Dotknij Menu gtéwne > Uzytkownicy > Konta > Dodaj uzytkownika.

2. W polu Wpisz nazwe uzytkownika wprowadz unikalng nazwe bez spacji na poczatku i na koncu i
potwierdz wpis.

3. Przypisz hasto ztozone z co najmniej 4 znakdw i potwierdz wpis.
4. Wybierz zgdang role z menu rozwijanego Wybierz role.

Udostepnij hasto uzytkownikowi. Uzytkownik zostanie poproszony o zmiane tego hasta po pierw-
szym zalogowaniu.

6.8 Edytowanie konta uzytkownika

Edytowanie wtasnego konta uzytkownika

0 Nie mozesz zmieni¢ nazwy uzytkownika, poniewaz jest to unikalny identyfikator.

1. Dotknij Menu gtowne > Uzytkownicy > Konta.
2. Wybierz wtasne konto uzytkownika.

3. Aby zmieni¢ informacje, dotknij pola Hasfo.

Edytowanie kont uzytkownikéw jako administrator

0 Nie mozesz edytowac nazwy uzytkownika, poniewaz jest to unikalny identyfikator.

Warunki wstepne:
- Jestes zalogowany jako administrator.

1. Dotknij Menu gtéwne > Uzytkownicy > Konta.

2. Wybierz konto uzytkownika.
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3. Aby zmieni¢ informacje, dotknij odpowiedniego pola.
Mozna zmieni¢ dane w nastepujacych polach:

« Hasto
* Rola

6.9 Usuwanie konta uzytkownika

Warunki wstepne:
 Jestes zalogowany jako administrator.

1. Dotknij Menu gtéwne > Uzytkownicy > Konta.
2. Wybierz konto uzytkownika, ktére chcesz usunac.

3. Dotknij symbolu kosza i potwierdz wybor.

6.10 Logowanie jako uzytkownik za pomoca ekranu dotykowego

Jesli logujesz sie po raz pierwszy lub uzywasz nowo otrzymanego hasta, zmien poprzednie hasto.

Warunki wstepne:
« Uzywane jest zarzadzanie uzytkownikami z dodatkowymi rolami uzytkownikdw.
+ Konto uzytkownika zostato skonfigurowane.

1. Dotknij Login.

2. Wprowadz dane logowania.

)@‘/_ Jesli zostat skonfigurowany tryb uproszczonego logowania, po prostu wybierz nazwe uzytkow-
“="  nika. W trybie uproszczonego logowania nie trzeba wprowadzaé hasta, chyba ze uzytkownik ma
uprawnienia administratora.

6.11 Zmiana hasta

Zmiana hasta

0 Kazdy uzytkownik moze zmienic¢ tylko swoje wtasne hasto.

1. Dotknij przycisku Menu gtowne > Uzytkownicy > Konta > Zmien hasto.

2. Zmien hasto swojego konta uzytkownika i potwierdz wprowadzone dane.

Resetowanie hasta uzytkownika
Warunki wstepne:
« Jestes zalogowany jako administrator.
1. Nacisnij Menu gtdwne > Uzytkownicy > Konta.
2. Wybierz konto uzytkownika i dotknij Resetuj hasto.

3. Zmien hasto i potwierdz wprowadzone dane.
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6.12 Wylogowywanie sie z konta uzytkownika

Warunki wstepne:
- Jestes zalogowany jako uzytkownik.

1. Nacisnij Wyloguj.
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7 Przygotowanie urzadzenia do uzycia

71 Wybor wirnika i akcesoriow

1. Wybierz wirnik, adapter i naczynia odpowiednio do zastosowania.

2. Uzyj pokrywy wirnika odpowiedniej dla wirnika statokatowego. Upewnij sie, ze oznaczenia na wirniku
i pokrywie wirnika sg takie same.

3. Upewnij sig, ze wirniki, pokrywy wirnikow i akcesoria spetniajg nastepujgce wymagania:
+ Nie zostata przekroczona maksymalna zywotnosc¢
- Brak uszkodzen
« Brak korozji
« Brak zmian w materiale
» Nieuszkodzone i czyste uszczelki
« Uszczelki nie wystajg w zadnym miejscu
4. Upewnij sig, ze naczynia spetniajg nastepujgce wymagania:

« Zatwierdzone przez producenta do danego zastosowania
- Odporne chemicznie na probke

- Zaprojektowane dla przewidzianego obcigzenia

« Brak uszkodzen

» Brak odksztatcen

- Brak kruchosci

7.2 Otwieranie pokrywy urzadzenia

PRZESTROGA! Obrazenia gtowy
Spadajaca pokrywa urzgdzenia moze spowodowac obrazenia gtowy.

— Otwieraj catkowicie pokrywe wirdwki, aby nie mogta sama opasc.

PRZESTROGA! Obrazenia dtoni w wyniku zmiazdzenia
Jesli pokrywa urzgdzenia opadnie, moze to spowodowac obrazenia rak.

— Otwieraj catkowicie pokrywe wirdwki, aby nie mogta sama opasc.

1. Dotknij Otworz.

- Pokrywa urzgdzenia otwiera sie automatycznie.
- Na wyswietlaczu znajdujg sie nastepujgce informacije:
— Otwieranie... podczas procesu otwierania

2. Otworz pokrywe urzadzenia do oporu.

7.3 Zamykanie pokrywy urzadzenia

0 Zatrzask pokrywy nie zazebia sie w petni, dopoki nie rozpocznie sie cykl wirowania.
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PRZESTROGA! Obrazenia dtoni w wyniku zmiazdzenia
Podczas zamykania pokrywy urzadzenia istnieje ryzyko obrazen dtoni.

— Nie wktadaj rgk miedzy obudowe urzadzenia a pokrywe.
— Nie wktadaj rgk do mechanizmu zamka pokrywy urzadzenia.

Warunki wstepne:
+ Zainstalowany wirnik zatrzymat sie.

1. Nacisnij pokrywe urzadzenia, az zamknie sie, pozostawiajgc tylko niewielkg szczeline. Uwazaj, aby
nie zahaczy¢ rekawem o haki zatrzasku pokrywy urzgdzenia.

Po zamknieciu pokrywy urzadzenia pojawia sie przycisk Otworz . Przycisk ten odblokowuje pokrywe
urzadzenia. Gdy pokrywa urzadzenia jest odblokowana, otwiera sie automatycznie. Jesli pokrywa
urzadzenia nie otwiera sie automatycznie, mozna jg otworzy¢ recznie.

74 Wymiana wirnika

741 Wyjmowanie wirnika

1. Wyciagnij wirnik z urzadzenia pionowo w gore.

74.2 Transportowanie wirnika
Urzgdzenie ochronne:
* Obuwie ochronne

Materiat:
* Urzadzenie transportowe

Warunki wstepne:
+ Dostepna jest wystarczajgca liczba pracownikdw do pomocy w transporcie.
- Miejsce instalacji spetnia podane wymagania.
1. Transportuj wirnik przy uzyciu pomocy transportowej, takiej jak ruchomy stot lub wézek paletowy.

2. Unikaj poddawania wirnika wstrzgsom lub wibracjom.

74.3 Wktadanie wirnika

Warunki wstepne:
« Dostepny jest odpowiedni wirnik.

1. Zatdz wirnik pionowo na wat silnika.
7.5 Wtaczanie wykrywania wirnika

PRZESTROGA! Ryzyko obrazen dtoni
Reczne obracanie wirnika z wychylnymi koszami moze spowodowac obrazenia dtoni

spowodowane przez krzyzak wirnika lub kosze wychylne.

— Zdejmij dtonie z krzyzaka wirnika od razu po zamocowaniu wirnika.
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Warunki wstepne:
- Pokrywa urzgdzenia jest otwarta.
« Wirnik jest zainstalowany.

1. Obrd¢ wirnik recznie w kierunku obrotéw urzgdzenia.
Wykrywanie wirnika zostaje wtagczone.
Na wyswietlaczu pojawia sie nazwa wirnika.

Gdy urzadzenie wykryje wirnik, sprawdza predkos¢ nominalna. Predko$¢ nominalna uzywanego
wirnika jest automatycznie ograniczona do predkosci maksymalne;.

7.6 Termostatowanie komory wirnika

Warunki wstepne:
« W wirniku nie ma zadnych prébek.
« Wirnik jest prawidtowo zamocowany i zabezpieczony.
+ Kosze wirnika i adaptery sg prawidtowo wtozone.
- Pokrywa wirnika jest prawidtowo zamontowana.
+ Pokrywa urzgdzenia jest zamknieta.
Dotknij Czas.
Dotknij Czas trwania.

Ustaw czas wirowania.

Ao

Aby okresli¢, kiedy zaczyna sie odliczanie czasu, wybierz odpowiedni przycisk funkcji Odliczanie
czasu.

5. Potwierdz wprowadzone dane.

6. Dotknij Temperatura.

7. Ustaw temperature zadang, np. 4 °C.

8. Potwierdz wprowadzone dane.

9. Dotknij Predkosc.

10. Wybierz predkos$¢ w srednim zakresie odpowiednim dla danego wirnika.
11. Ustaw wartos¢ zadang dla rcf lub rpm.

12. Jesli uzywany jest adapter z probkami, ustaw promien w punkcie rcf.

13. Potwierdz wprowadzone dane.

14. Uruchom cykl wirowania.

- Na wyswietlaczu pojawia sie pozostaty czas trwania i aktualna predkosc.

1.7 Przygotowanie akcesoriow i materiatéw zuzywalnych

Wysokie temperatury mogg prowadzi¢ do wyzszych temperatur probek. Zwré¢ uwage na warunki
otoczenia podane w danych technicznych.
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Przygotowywanie prébéwek

' NOTYFIKACJA! Uszkodzenie wirnika, akcesoridéw i prébek

° Jesli przekroczona zostanie maksymalna sita g probowki z probkami mogag peknac i
uszkodzi¢ urzadzenie, akcesoria oraz probki.

— Przestrzegaj informacji podanych przez producenta probowek.
— Uzywaj tylko nieuszkodzonych probdwek.

Urzadzenie ochronne:
* Laboratoryjna odziez ochronna

Warunki wstepne:
- Probowki zostaty sprawdzone i sg odpowiednie dla parametrow wirowania.
+ Adaptery sg odpowiednie dla probowek.

1. Upewnij sig, ze tadunek nie przekracza dopuszczalnego ciezaru.

2. Upewnij sig, ze przeciwlegte napetnione naczynia majg takg samg wage.

3. Upewnij sie, ze probki w pojemnikach sg odpowiednio wywazone.
_‘©’_ Informacje dotyczace dopuszczalnego ciezaru tadunku znajduja sie na kazdym wirniku oraz w
*instrukcji uzytkowania wirnika.
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8 Obstuga

8.1 Przeprowadzanie wirowania
8.11 Wykonywanie wirowania z ustawieniem czasu

Wartosci predkosci wprowadzone juz w rpm lub sita g w rcf sg automatycznie konwertowane
przy przetaczaniu miedzy trybami wprowadzania rom i rcf. Promien mozna ustawic tylko dla rcf.
Promien nie ma znaczenia dla wprowadzania wartosci rpom.

Warunki wstepne:

« Wirnik jest zainstalowany.

« Wirnik zatrzymat sie.

« Wirnik zostat wypetniony.

« Pokrywa wirnika jest zamknieta.

« Pokrywa urzgdzenia jest zamknieta.
Dotknij Czas.
Dotknij Czas trwania.

Ustaw czas wirowania.

N NS

Aby okresli¢, kiedy zaczyna sie odliczanie czasu, wybierz odpowiedni przycisk funkcji Odliczanie
czasu.

5. Potwierdz wprowadzone dane.

6. Dotknij Temperatura.

7. Ustaw temperature docelowa.

8. Potwierdz wprowadzone dane.

9. Dotknij Predkosc.

10. Wybierz zgdany tryb.

11. Ustaw wartos$¢ zadang dla rcf lub rpm.

12. Ustaw promien pod rcf.

13. Potwierdz wprowadzone dane.

14. Jesli uzywasz adapterow i chcesz zdefiniowac tempa rozpedzania i zwalniania, dotknij Rampy.

Aby zdefiniowac predkos¢, od jakiej ma sie rozpoczg¢ zwalnianie, dotknij Poczgtek rampy
zwalniajgcej .

15. Potwierdz wprowadzone dane.
16. Rozpocznij wirowanie przyciskiem Poczatek.

« Przycisk Otworz jest nieaktywny.
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17. Poczekaj, az uptynie czas wirowania.

- Wirowanie zatrzymuje sie automatycznie.
« Wirnik hamuje az do zatrzymania.
- Sygnat dzwiekowy zabrzmi wielokrotnig, jesli zostat wtgczony w ustawieniach.
» Przycisk Otwodrz miga.
- Gdy wirnik zatrzyma sie, na wyswietlaczu pojawi sie:
— Czas, jaki uptynat od zatrzymania wirnika
— Zakonczono
Wiréwka chtodzi komore wirnika tak dtugo, jak dtugo pokrywa urzadzenia pozostaje zamknieta.
18. Aby otworzy¢ pokrywe urzadzenia i skorzysta¢ z dodatkowych funkcji, dotknij przycisku Otworz.

19. Wyjmij probki.
81.2 Przeprowadzanie wirowania bez ustawiania czasu

Wartosci predkosci wprowadzone juz w rpm lub sita g w rcf sg automatycznie konwertowane
przy przetaczaniu miedzy trybami wprowadzania rpm i rcf. Promien mozna ustawic tylko dla rcf.
Promien nie ma znaczenia dla wprowadzenia wartosci rpm.

Warunki wstepne:
« Wirnik jest zainstalowany.
« Wirnik zatrzymat sie.
- Nakretka wirnika jest dokrecona.
« Wirnik zostat wypetniony.
- Pokrywa wirnika jest zamknieta.
+ Pokrywa urzgdzenia jest zamknieta.

Dotknij Czas.

Dotknij Ciggte.

Potwierdz wprowadzone dane.
Dotknij Temperatura.

Ustaw temperature docelowa.
Potwierdz wprowadzone dane.
Dotknij Predkosc.

Wybierz zagdany tryb.

© ® N O oA W N =

Ustaw warto$¢ zadang dla rcf lub rpm.

—
o

. Ustaw promien pod rcf.

—
—

. Potwierdz wprowadzone dane.

—
N

. Aby zdefiniowac¢ tempa rozpedzania i zwalniania, dotknij Rampy.

Aby zdefiniowac predkosc, od jakiej ma sie rozpoczg¢ zwalnianie, dotknij Poczgtek rampy
zwalniajgcej .

13. Potwierdz wprowadzone dane.
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14. Rozpocznij wirowanie przyciskiem Poczagtek.
« Przycisk Otworz jest nieaktywny.
15. Aby zakonczy¢ wirowanie, dotknij przycisku Zatrzyma.

« Wirnik hamuje az do zatrzymania.
» Przycisk Otwodrz miga.
- Gdy wirnik zatrzyma sie, na wyswietlaczu pojawi sie:
— Czas, jaki uptynat od zatrzymania wirnika
— Zakoriczono
Wirdwka chtodzi komore wirnika tak dtugo, jak dtugo pokrywa urzadzenia pozostaje zamknieta.
16. Aby otworzy¢ pokrywe urzadzenia i skorzysta¢ z dodatkowych funkcji, dotknij przycisku Otworz.

17. Wyjmij probki.
813 Wytaczanie urzadzenia

Warunki wstepne:
- Cykl wirowania jest zakoriczony.
« Pokrywa urzgdzenia jest otwarta.

1. Wytagcz urzadzenie za pomoca przetagcznika zasilania.

8.2 Ustawienia zaawansowane

8.21 Wprowadzanie i uzyskiwanie dostepu do informacji o urzadzeniu

Warunki wstepne:
« Aby wprowadzic¢ informacje o urzadzeniu, konieczne jest zalogowanie sie jako administrator.

1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Informacje o urzagdzeniu.

2. Wprowadz nastepujgce informacje dotyczgce tego urzgdzenia lub uzyskaj dostep do odpowiednich
informaciji o urzadzeniu:
« Nazwa: Wpisz nazwe urzgdzenia.
- Model: Wyswietla nazwe modelu urzadzenia, ktéra pojawia sie na przyktad w katalogu na
pamieci USB.
« Numer seryjny: Wyswietla numer seryjny urzadzenia.
« Numer inwentarzowy: Wpisz numer inwentarzowy urzadzenia.
- Lokalizacja: Edytuj informacje dotyczace lokalizacji konkretnego urzadzenia.
« Informacje o licencji: WysSwietla informacje o licenciji zaimplementowanych programaow i funkciji.

3@". Jesli wtgczone jest zarzadzanie uzytkownikami, zaloguj sie.
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8.2.2 Konfigurowanie sieci

0 Urzadzenie mozna podtagczy¢ bezposrednio do Internetu i sieci wewnetrznej. Potaczenie z

1.

2.

Internetem nie jest konieczne do obstugi urzgdzenia. Jesli urzagdzenie jest podtgczone do Inter-

netu, odpowiedzialnos$¢ za bezpieczenstwo danych ponosi wtasciciel.

— Do nawigzywania potaczenia z siecig wewnetrzng lub Internetem uprawniony jest wytagcznie
administrator sieci.

— Zanim nawigzesz potgczenie, sprawdz ustawienia sieci wewnetrznej i potaczenia interneto-
wego.

Nacisnij Menu gtéwne > Konfiguracja > Siec.
W celu skonfigurowania sieci nalezy wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia:

- Lan 1. Wskazanie stanu potgczenia internetowego:
— Zielony = tgcznosc¢
— Czerwony = brak potgczenia
— Szary = nieznany
- Adres IP: WysSwietla adresy IP.
« Adres MAC: WysSwietla adresy MAC.
« Konfiguracja IP:
— DHCP: Urzgdzenie posiada adres IP, ktory zostat mu automatycznie przypisany przez istnie-
jacy serwer DHCP.
— Konfiguracja reczna: Wprowad?z ustawienia sieciowe dla adresu IPv4, maski podsieci, bramy i
serwera DNS.

8.2.3 Ustawianie daty i czasu

Reczne ustawianie daty i czasu

1.

2.

Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Date & Time.
Wytacz Automatic Date & Time.

Element menu dotyczacy protokotu czasu sieciowego Serwer NTP jest wytgczony.

3. Wpisz aktualng date w polu Data.

4. Wpisz aktualng date w polu Czas.

5. Wybierz strefe czasowa pod Strefa czasowa.

Automatyczne ustawianie daty i czasu

1.

Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Data i czas.

2. Wtgcz Automatyczna data i czas.

Oprogramowanie automatycznie wykrywa date i godzine w Twojej strefie czasowej. Wytgcza to Data
i Czas.

51



52

Obstuga
SpinPro 8 R
Polski (PL)

3. Skonfiguruj ustawienia Serwer NTP w nastepujacy sposob:

« Konfiguracja serwera NTP: Wtgcz publiczny serwer NTP lub reczng konfiguracje.
- Serwer NTP:
— Wybierz publiczny serwer NTP z listy rozwijanej.
— W przypadku konfiguracji recznej wprowadz maksymalnie cztery adresy serweréw NTP.

- Synchronizacja serwerdw: Aby wyswietli¢ stan synchronizacji skonfigurowanego serwera NTP,
zaktualizuj synchronizacje.

4. Wybierz strefe czasowaq pod Strefa czasowa.
Ponizsze pozycje menu bedg wyswietlane w nastepujgcy sposob:

- Data: Format daty wtasciwy dla danego kraju
« Czas: Format: hh:mm

8.2.4 Wybor jezyka

Jesli zarzadzanie uzytkownikami jest wytgczone, personalizacja jest wytgczona. Wybrane przez
uzytkownika ustawienia jezykowe zostang zastosowane do wszystkich pozostatych uzytkow-
nikow.

Warunki wstepne:
« Zarzadzanie uzytkownikami i personalizacja sg wtagczone.

1. Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Jezyk.
2. Wybierz jezyk wyswietlania dla urzgdzenia.

Ustawite(a)$ jezyk wyswietlania dla swojego konta.

8.25 Aktywacja pracy zgodnej z wymogami audytowymi

Warunki wstepne:
- Jestes zalogowany jako administrator.

1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Tryb Audit-Safe.
2. Aktywuj prace zgodng z wymogami audytowymi.

3. Skonfiguruj miejsce archiwizacji dla pracy zgodnej z wymogami audytowymi: USB, Lokalizacja
sieciowa lub APl zewnetrzne.

8.26 Ustawianie trybu czuwania
8.2.61 Wiaczanie trybu czuwania

Warunki wstepne:
- Zarzadzanie uzytkownikami zostato wytgczone.
« Nie ma zadnych komunikatéw krytycznych.
« Urzadzenie nie wykonuje obecnie cyklu wirowania, transferu danych ani aktualizacji oprogramo-
wania.

1. Dotknij przycisku Tryb czuwania.
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N |

_O’_ Jesli zarzgdzanie uzytkownikami jest wtgczone, przycisk Wyloguj bedzie sie znajdowat tutaj.
"=’ Dostep do przycisku Tryb czuwania mozna uzyska¢ poprzez menu gtéwne.

8.2.6.2 Woytaczanie trybu czuwania

Warunki wstepne:
« Tryb czuwania jest wtgczony.

1. Dotknij ekranu dotykowego.
)@‘/_ Jesli wigczone jest zarzadzanie uzytkownikami, zaloguj sie.
8.2.6.3 Ustawianie czasu nieaktywnosci dla trybu czuwania

1. Dotknij Menu gtéwne< > Konfiguracja > Tryb czuwania > Automatyczny tryb czuwania po braku
aktywnosci.

2. Ustaw czas bezczynnosci, po uptywie ktdérego urzadzenie przetaczy sie w tryb czuwania.

8.2.6.4 Konfiguracja trybu czuwania z harmonogramem

Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Tryb czuwania > Zaplanowany tryb czuwania.
Okresl, jak czesto ma by¢ wtgczany tryb gotowosci.

Wybierz czasy dla trybu czuwania.

Ao

Zapisz ustawienia.

8.2.6.5 Konfiguracja harmonogramu wybudzania

Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Tryb czuwania > Zaplanowane budzenie.
Okresl, jak czesto urzadzenie ma wychodzi¢ z trybu czuwania.

Wybierz godziny planowanego budzenia.

A owop o

Aby powrd6ci¢ do trybu pracy na czas, zapisz swoje ustawienia.

8.2.7 Zmiana ustawien wyswietlania
8.2.71 Regulacjajasnosci

Reczna regulacja jasnos$ci wyswietlacza
1. Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Wyswietlacz > Jasnosc¢ wyswietlacza.
2. Uzyj suwaka do regulaciji jasnosci wyswietlacza.

Jasnos¢ wyswietlacza zostanie odpowiednio dostosowana.

8.2.7.2 Wiaczanie trybu oszczedzania energii

1. Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Wyswietlacz.
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2. Wtgcz przetacznik Tryb oszczedzania energii.

Funkcja Czas oczekiwania jest wtgczona.

3@‘”. Dotykajac Czas oczekiwania, mozna ustawic¢ czas, po uptywie ktérego wyswietlacz zostanie
"= przyciemniony.

8.2.7.3 Ustawianie limitu czasu

Jesli w wybranym okresie czasu uzytkownik nie wprowadzi zadnych danych, jasnos¢ wyswietlacza
zostanie przyciemniona po uptywie czasu oczekiwania.

Warunki wstepne:
« Tryb oszczedzania energii jest wtgczony.

1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Wyswietlacz.

)@". Dotykajac Czas oczekiwania, mozna ustawic¢ czas, po uptywie ktérego wyswietlacz zostanie
“="  przyciemniony.

8.2.8 Regulacja sygnatu dzwiekowego
8.2.8.1 Wiaczanie powiadomien dzwiekowych

1. Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > DZwiek.

2. Witacz Powiadomienia dzwiekowe.

\I/

/Y- - Dotknij przycisku Test, aby wywotac¢ krotki sygnat dzwiekowy powiadomienia dzwieko-
& wego.

- Jesli wtgczone jest zarzadzanie uzytkownikami, zalogu;j sie.
8.2.8.2 Wytaczanie powiadomien dzwiekowych

1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Dzwiek.

2. Wytgcz Powiadomienia dzwiekowe.

N

_©’_ Jesli wtgczone jest zarzadzanie uzytkownikami, zalogu;j sie.

8.2.8.3 Ustawianie poziomu powiadomien

1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Dzwiek > Poziom powiadomien.

2. Wybierz poziom powiadomien dzwiekowych.

8.2.8.4 Aktywowanie dzwieku na koAcu cyklu

1. Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Dzwiek.
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2. Aktywuj DZwiek korica cyklu roboczego.

:@’_ Nacisniecie przycisku Test uruchamia krotki sygnat testowy dla powiadomien dzwiekowych.

8.2.8.5 Wytaczanie dzwieku na koncu cyklu

1. Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Dzwiek.

2. Wytagcz Dzwiek konca cyklu roboczego.

8.2.9 Sprawdzanie kondycji urzadzenia

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualny stan pamieci danych, wszystkich wirnikdw i wykorzystania urzgdzenia.

1. Dotknij Menu gtéwne > Kondycja urzadzenia.

8.210 Zarzadzanie danymi
8.210.1 Uzyskiwanie dostepu do wymiany danych

1. Aby umozliwi¢ wymiane danych w dostepnym formacie, dotknij Menu gtdwne > Konfiguracja
> Wymiana danych.

8.210.2 Uzyskiwanie dostepu do wymiany danych

1. Aby umozliwi¢ wymiane danych w dostepnym formacie, dotknij Menu gtdwne > Konfiguracja
> Wymiana danych.

8.2.10.3 Aktywacja VisioNize Lab Suite

Po zarejestrowaniu urzadzenia w VisioNize Lab Suite mozna wtgczy¢ wymiane danych z tym
urzgdzeniem. Jesli nie masz jeszcze konta, mozesz je zatozy¢ w Eppendorf SE eShop.

1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Wymiana danych.
2. Aktywuj VisioNize Lab Suite.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na urzgdzeniu.

8.210.4 Witaczanie JSON-RPC

NOTYFIKACJA! Bezpieczenstwo danych

Po wtaczeniu interfejsu JSON-RPC, w sieci lokalnej mogg by¢ wyszukiwane niezaszyfro-
wane dane.

— Nie podtgczaj urzadzenia bezposrednio do Internetu.

— Wigcz JSON-RPC tylko wtedy, gdy wymagane jest wystanie zapytania o dane przez
sieC.
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Dostepny jest interfejs HTTP, za pomoca ktdérego mozna sprawdzac rézne dane urzadzenia przy uzyciu
formatu wymiany danych JSON-RPC (JavaScript Object Notation Remote Procedure Call).

1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Wymiana danych.
2. Wigcz JSON-RPC.

8.210.5 Wysytanie zapytan o dane za posrednictwem urzadzeh zewnetrznych

Warunki wstepne:
« JSON-RPC jest wtgczony.
- Urzadzenie i urzadzenie koncowe, za pomocgy ktérego majg by¢ wyszukiwane dane, sg potgczone.

1. Odwiedz strone internetowsg firmy Eppendorf aby uzyskac szczegodtowy opis interfejsu i przyktad
uzycia.

8.211 Tworzenie programu

Warunki wstepne:
- Jestes zalogowany do urzadzenia jako administrator lub uzytkownik.
+ Urzadzenie nie wykonuje cyklu wirowania.
- Zaktadka Programy jest wybrana na ekranie gtownym.

—

Ustaw zgdane parametry cyklu wirowania.
Wybierz Zapisz biezgce parametry jako nowy program na koncu listy programaow.

Przydziel nazwe programu.

R

Potwierdz wprowadzone dane.
8.212 Tworzenie programu wieloetapowego

Promienie oraz tempa rozpedzania i zwalniania mozna ustawic tylko w programie jednoeta-
powym lub podczas cyklu wirowania.

Warunki wstepne:
« Jestes zalogowany do urzadzenia jako administrator lub uzytkownik.
- Urzadzenie nie wykonuje cyklu wirowania.

« Ustawienie czasu z ograniczonym czasem pracy aktywowane jest na ekranie gtéwnym: Czas
> Czas trwania.

- Zaktadka Programy jest wybrana na ekranie gtownym.

—

Dotknij Zapisz biezgce parametry jako nowy program na koncu listy programow.
Potwierdz decyzje w oknie dialogowym.

Przydziel nazwe programu.

Zapisywanie programu

Aby edytowac program wieloetapowy, dotknij przycisku z trzema kropkami.

Dotknij Dodaj etap.

N o o s W N

Ustaw czas wirowania.



8. Potwierdz wprowadzone dane.

9. Ustaw temperature docelowa.

10.

1.

12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.

8.

Potwierdz wprowadzone dane.

Dotknij Predkosc.

Wybierz zadany tryb.

Ustaw predkos$¢ nominalng lub site g.
Potwierdz wprowadzone dane.

Pojawi sie przeglad ustawionych wartosci.

Aby dodac¢ maks. 5 krokow, powtorz kroki 6—14.
Aby ustawiC czas trwania, dotknij Dodaj timer.
Ustaw czas trwania.

Potwierdz wprowadzone dane.

213 Uzyskiwanie dostepu do programu

Warunki wstepne:

Aow oo

8.

« Urzadzenie nie wykonuje cyklu wirowania.
Dotknij przycisku Home screen
Wybierz Programy.

Wybierz program z listy programow.

Rozpocznij wirowanie, naciskajac przycisk Poczatek.

214 Ustawianie ulubionych

Warunki wstepne:

—

o M 0N

8.

i

1.

« Urzadzenie nie wykonuje cyklu wirowania.
Dotknij przycisku Home screen.

Wybierz Ulubione.
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Aby dostosowac wartos$¢, nacisnij i przytrzymaj warto$¢ ustawiong wstepnie przez okoto 2 s.

Wpisz nowg wartosc.

Potwierdz wprowadzone dane.

215 Uzyskiwanie dostepu do zdarzen

Przechowywanych jest 100 000 powiadomien i komunikatow. Jesli jest wiecej niz 100 000
wpisdw, najstarsze wpisy zostang nadpisane. Aby uniknac¢ utraty tych zapisow, wyeksportuj je. W

sekcji Kondycja urzgdzenia mozna sprawdzic, ile wydarzen mozna jeszcze zapisac pod Miejsce

na dane.

Dotknij Menu gtowne > Zdarzenia.
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2. Wybierz wydarzenie z listy.

Pojawi sie okno z informacjami o wydarzeniu.

8.216 Rekordy cyklu roboczego cyklu pracy
8.2.16.1 Filtrowanie rekordéw cyklu roboczego

Urzadzenie przechowuje 1000 cykli wirowania. Jesli liczba cykli wirowania przekroczy 1000, najstarsze
dane zostang nadpisane.

1. Dotknij Menu gtéwne > Rekordy cyklu roboczego.
2. Dotknij ikony filtra.
3. Wybierz wymagany filtr.

)@". Aby wytgczy¢ wszystkie filtry, dotknij Resetuj filtry.

8.2.16.2 Dostep do rekorddéw cyklu roboczego

1. Dotknij Menu gtéwne > Rekordy cyklu roboczego.
2. Wybierz cykl wirowania z listy.

Pojawi sie okno z informacjami o cyklu wirowania.
8.217 Uzyskiwanie do pamieci danych

Przechowywanych jest 100 000 powiadomien i komunikatow. Jesli jest wiecej niz 100 000
wpisdw, najstarsze wpisy zostang nadpisane. Aby uniknagc¢ utraty tych zapisow, wyeksportuj je.

1. Dotknij Menu gtowne > Kondycja urzgdzenia > Miejsce na dane.

8.218 Eksport danych

Mozesz eksportowac zdarzenia, rekordy cyklu roboczego, informacje systemowe dotyczace serwisu
oraz informacje o urzgdzeniu na pamie¢ USB w postaci tabeli CSV. Rekordy cyklu roboczego mozna
rowniez eksportowac jako pliki PDF.

1. Podtacz pamiec¢ USB.

Dotknij Menu gtowne > Eksport.

Wybierz dane przeznaczone do eksportu.
Dotknij Eksport.

(U SN

Potwierdz eksport.

\‘/

-0) Jesli wigczone jest zarzadzanie uzytkownikami, mozna rowniez eksportowac ulubione i inne
"= ustawienia spersonalizowane dla poszczegodinych uzytkownikdw.
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8.219 Eksportowanie certyfikatow

To menu zawiera przeglad certyfikatéw dostepnych na urzgdzeniu.
Warunki wstepne:

- Podtaczona zostata pamiec¢ USB.
1. Dotknij Menu gtéwne > Konfiguracja > Certyfikaty.

2. Aby zweryfikowac podpisy eksportowanych lub archiwizowanych danych za pomoca klucza
publicznego, dotknij Eksport.

Certyfikaty zostaty wyeksportowane na pamie¢ USB.
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9 Konserwacja

Przed serwisowaniem, naprawg lub przekazaniem wiréwek laboratoryjnych, wirnikdw i ich akcesoriow
innym uzytkownikom w ramach srodkdw ostroznosci moze byc¢ konieczne czyszczenie i dekontami-
nacja. Producenci moga dostarczy¢ formularz deklaracji uzytkownika w celu udokumentowania, ze
zostato przeprowadzone czyszczenie i dekontaminacja urzgadzenia (zrodto: IEC 61010-2-020, w aktu-
alnej wers;ji).

Rozdziat dotyczacy konserwaciji wirnikbw znajduje sie w odpowiednich instrukcjach obstugi dostarczo-
nych wraz z wirnikiem.

91 Plan konserwacji
Okres Praca konserwacyjna
W razie koniecznosci = Rozdziat 9.2.1,0Opréznianie rurki spustowej” na stronie 60

~ Rozdziat 9.3.1,Czyszczenie urzgdzenia i wirnika po sttuczeniu szkta”
na stronie 63

~ Rozdziat 9.3.2 ,Czyszczenie wirnika statokgtowego po peknieciu pro-
bowki” na stronie 63

= Rozdziat 9.3.3 ,Czyszczenie akcesoriow” na stronie 64

~ Rozdziat 9.3.4 ,Czyszczenie ekranu dotykowego” na stronie 64

= Rozdziat 9.4.1 ,Dekontaminacja urzgdzenia” na stronie 65

Przed kazdym uzyciem ~ Rozdziat 9.2.2 ,Sprawdzanie urzgdzenia” na stronie 61

~ Rozdziat 9.2.3 ,Sprawdzanie wirnika i akcesoriow” na stronie 61

50 cykli autoklawowania ~ Rozdziat 9.2.5 ,Wymiana pierscienia uszczelniajgcego w zatyczkach”
na stronie 61

9.2 Konserwacja

Eppendorf SE zaleca, aby regularnie zlecac inspekcje i konserwacje urzadzenia wyszkolonym pracow-
nikom serwisu.

Eppendorf SE oferuje dostosowane do potrzeb Klienta rozwigzania do konserwaciji profilaktycznej, kwa-
lifikacji i kalibracji urzgdzenia. Informacje dotyczace naszej oferty i dostepnych form kontaktu mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowej www.eppendorf.com/epservices.

Eppendorf SE zaleca, aby urzadzenie i jego wirniki byty serwisowane przez autoryzowanego technika
serwisowego co najmniej raz na 12 miesiecy. Nalezy zadbac¢ o zgodnos¢ z krajowymi przepisami.

9.21 Opréznianie rurki spustowej

Jesli czesto wykonywane jest wirowanie z chtodzeniem przy wysokich temperaturach oto-
czenia, nalezy odpowiednio czesto oprozniac rurke spustowa.
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Warunki wstepne:
- Dostepny jest pojemnik na skroplong wode.

—

Umiesc¢ pojemnik na skroplong wode przy otwartym koncu rurki spustowe;.
Aby spusci¢ skroplong wode z rurki spustowej, zdejmij nasadke zamykajaca rurke.

Spusc¢ skroplong wode do pojemnika przez rurke spustowa.

R

Zatdz nasadke zamykajgcg z powrotem na rurke spustowa.

9.2.2 Sprawdzanie urzadzenia

1. Sprawdz urzadzenie, kabel zasilajacy i wat silnika pod katem widocznych uszkodzen.
Jesli urzgdzenie jest uszkodzone, wytacz je z eksploatacii.
Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisowym.

2. Sprawdz komore wirnika pod katem koroz;ji.

W przypadku stwierdzenia korozji w komorze wirnika skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem
serwisowym.

9.2.3 Sprawdzanie wirnika i akcesoriow

1. Sprawdz wirniki i akcesoria pod katem uszkodzen.
Uszkodzone wirniki i akcesoria wytgcz z eksploatacii.
2. Sprawdz okres zywotnosci wirnikdw i akcesoriow.

Wymien wirniki i akcesoria, ktorych okres zywotnosci sie zakonczyt.

9.2.4 Sprawdzanie cykli pracy wirnika

Aby sprawdzi¢ cykle pracy kazdego wirnika, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Dotknij Menu gtowne > Kondycja urzgdzenia > Wirniki > Wirnik.

Pojawia sie lista dotychczas uzywanych wirnikdw.
2. Dotknij wirnika, ktérego informacje chcesz wyswietlic.

Pojawia sie lista parametrow wirnika, tgcznie z liczbg cykli pracy.
9.25 Wymiana pierscienia uszczelniajacego w zatyczkach

0 Zatyczka jest aerozoloszczelna tylko wtedy, gdy pierdcien uszczelniajgcy jest prawidtowo umie-
szczony.

Materiat:
* Woda destylowana

* Szmatka
* Smar do przegubow
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Warunki wstepne:
- Dostepny jest nowy pierscien uszczelniajacy.

—

Otworz kosz i zdejmij z niego pokrywke.
Podwaz pierécien uszczelniajacy z rowka za pomocg spinacza do papieru.

UmiesS¢ nowy pierscien uszczelniajgcy na rowku.

R

Wecisnij pierscien uszczelniajagcy w rowek.

Pierscien uszczelniajgcy nie moze w zadnym miejscu wystawac z rowka.

o

Lekko nasmaruj rowek smarem do czopow.
6. Umiesc¢ pokrywke na koszu i zamknij kosz.

7. Sprawdz, czy pierécien uszczelniajgcy jest prawidtowo umieszczony.

9.26 Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania przez Internet

Warunki wstepne:
« Dostepne jest potaczenie z Internetem.
- Zielony pasek powiadomien informuje o aktualizacji oprogramowania.
« Urzadzenie nie wykonuje cyklu wirowania.

1. Dotknij Menu gtowne > Konfiguracja > Oprogramowanie.
Dotknij przycisku Pokaz aktualizacje.
3. Pobierz i zainstaluj aktualizacje.

Jedli instalacja przebiegta pomysinie, urzadzenie uruchomi sie ponownie.

Wykonanie aktualizacji oprogramowania za pomoca pamieci USB

Warunki wstepne:
- Dostepna jest pamiec¢ USB z aktualizacjg oprogramowania.
« Nie ma zadnego krytycznego komunikatu.

1. Witdz pamiec¢ USB do interfejsu USB.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
3. Zainstaluj aktualizacije.

Jedli instalacja przebiegta pomysinie, urzadzenie uruchomi sie ponownie.

9.3 Czyszczenie

Przed zastosowaniem jakichkolwiek metod czyszczenia lub odkazania innych niz zalecane przez pro-
ducenta, uzytkownicy powinni skontaktowac sie z producentem w celu upewnienia sie, ze propono-
wana metoda nie spowoduje uszkodzenia sprzetu (Zzrodto: IEC 61010-2-020, w aktualnej wersji).
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9.31 Czyszczenie urzadzenia i wirnika po sttuczeniu szkta

Mikrodrobiny szkta gromadza sie w elementach gumowych, np. w tulei silnika, uszczelkach i
matach gumowych, dziatajgc podobnie jak piaskowanie. Oczys$¢ te czesci oraz wnetrze urza-
dzenia bardzo doktadnie.

OSTRZEZENIE! Zanieczyszczenie
Z uszkodzonych probowek wyciekajg substancije biologiczne. Osoby majgce kontakt z
tymi substancjami mogg doznac uszczerbku na zdrowiu.

— Korzystaj ze sprzetu ochrony osobiste;.
— W razie potrzeby przed czyszczeniem przeprowadzi¢ odkazanie.

Materiat:
* Woda

* Szmatka

Warunki wstepne:
+ Urzadzenie zostato odtgczone od zrodta zasilania elektrycznego.
- Wirnik i akcesoria zostaty usuniete.

1. Usun wszystkie odtamki szkta.
2. Uzyj wilgotnych $ciereczek do wyczyszczenia komory wirnika.

3. Pozostaw urzgdzenie z otwartg pokrywg az do wyschniecia.

9.3.2 Czyszczenie wirnika statokatowego po peknieciu probowki

Wyczys¢ wirnik recznie.

Nie zanurzaj wirnika w wodzie. W przypadku zanurzenia ciecz dostanie sie do wnek wirnika.

0 Bardzo mate odtamki szkta mogg osadzi¢ sie w adapterach i czeSciach gumowych, np. usz-
czelkach. Wyczys¢ te elementy bardzo doktadnie.

OSTRZEZENIE! Zanieczyszczenie
A Z uszkodzonych probowek wyciekajg substancije biologiczne. Osoby majace kontakt z
tymi substancjami mogg doznac uszczerbku na zdrowiu.
— Korzystaj ze sprzetu ochrony osobiste;.
— W razie potrzeby przed czyszczeniem przeprowadzi¢ odkazanie.

Urzgdzenie ochronne:
* Laboratoryjna odziez ochronna

* Rekawice odporne na rozciecia

63



Konserwacja
SpinPro 8 R
Polski (PL)

Materiat:
* Woda

* Srodek czyszczacy na bazie mydta
* Szmatka

—

Usun wszystkie odtamki szkta.
Wymontuj wirnik i akcesoria.
Aby usung¢ odtamki z probowek, wyczysc¢ wirnik, jego otwory i akcesoria wilgotng szmatka.

Wymien adaptery, aby zapobiec dalszym uszkodzeniom.

a A~ N

Poczekaj, az wirnik i akcesoria wyschna.

N

PV Czyszczenie moze wysuszy¢ miejsca uszczelnienia na wirniku. Moze to utrudni¢ obstuge
Q
=" pokrywy wirnika. W takim przypadku lekko nasmaruj uszczelke dostarczonym smarem do
czopow.

9.3.3 Czyszczenie akcesoriow
Urzgdzenie ochronne:
* Laboratoryjna odziez ochronna

Materiat:
* Woda

* Woda destylowana
* Srodek czyszczacy na bazie mydta
* Szmatka

Warunki wstepne:

« Akcesoria zostaty wyjete z urzadzenia.
- Akcesoria zostaty zdezynfekowane.

Zwilz szmatke wodg ze srodkiem czyszczacym.
Wyczysc¢ akcesoria.

Przeptucz akcesoria wodg oczyszczona.

NN

Potdz akcesoria na szmatce, aby wyschty.

9.3.4 Czyszczenie ekranu dotykowego

Urzgdzenie ochronne:
* Laboratoryjna odziez ochronna

Materiat:
* Woda
* Srodek czyszczgey na bazie mydta
* Szmatka
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Warunki wstepne:
- Urzadzenie jest wytgczone.

1. Zwilz szmatke wodg i Srodkiem czyszczacym.
2. Wyczys$¢ ekran dotykowy wirlgotng szmatka.

3. Osusz ekran dotykowy za pomocg Sciereczki.

9.4 Dekontaminacja

Przed zastosowaniem jakichkolwiek metod czyszczenia lub odkazania innych niz zalecane przez pro-
ducenta, uzytkownicy powinni skontaktowac sie z producentem w celu upewnienia sie, ze propono-
wana metoda nie spowoduje uszkodzenia sprzetu (zrédto: IEC 61010-2-020, w aktualnej wers;ji).

9.41 Dekontaminacja urzadzenia

ff NIEBEZPIECZENSTWO! Porazenie pradem

Dotkniecie elementdw pod napieciem moze spowodowac porazenie prgdem. Porazenie
pragdem powoduje obrazenia serca i paraliz uktadu oddechowego.

— Zanim zaczniesz wykonywac prace na urzadzeniu, wytacz je i odtgcz od sieci elek-
tryczne;j.

NOTYFIKACJA! Uszkodzenie elementéw

Jesli sSrodek dezynfekcyjny dostanie sie do wnetrza urzadzenia, moze spowodowac
korozje elementéw elektronicznych. Spowoduje to nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

- Srodek dezynfekeyjny rozpylaj wytacznie na szmatke.

Urzgdzenie ochronne:
* Laboratoryjna odziez ochronna

* Rekawiczki laboratoryjne
Materiat:
* Srodek dezynfekujacy zawierajgcy co najmniej 70 % etanolu
* Woda dejonizowana
* Szmatka

Warunki wstepne:

+ Urzadzenie jest wytgczone.
- Urzadzenie jest odtgczone od zasilania sieciowego.

« Jesli urzadzenie jest podtgczone do zasilania na state, wytgcznik réznicowopragdowy jest wyta-
czony.
- Urzadzenie zostato rozmrozone.

Zwilz szmatke srodkiem dezynfekcyjnym.
Wytrzyj szmatkg komore wirnika w urzadzeniu.

Poczekaj, az srodek dezynfekcyjny zadziata.

A owop o

Zetrzyj srodek dezynfekcyjny wodg dejonizowana.
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5. Poczekaj, az urzadzenie wyschnie z otwartg pokrywa.

9.5 Instrukcje dotyczace pielegnacji

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, pozostaw pokrywe otwartg.
« Usun skroplong wode z komory wirnika.
« Wyjmij wirnik co najmniej raz w miesigcu.
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10 Rozwigzywanie probleméw

101 Btedy ogodine
Opis btedéw Przyczyna Co robié
Brak wyswietlania Przerwa w zasilaniu Sprawdz:

» Bezpieczniki sieci laboratorium

Urzadzenie nie jest zasilane.

Sprawdz:
» Bezpieczniki urzagdzenia
- Kabel zasilajacy

Nie mozna otworzy¢
pokrywy urzgdzenia.

Wirnik sie obraca.

Poczekaj, az wirnik sie zatrzyma.

Nastepnie otworz pokrywe urzg-
dzenia.

Przerwa w zasilaniu

Sprawdz:
« Pozycje wytgcznika sieci elek-
trycznej
» Bezpieczniki sieci laboratorium

Otwodrz pokrywe wirdwki za pomocyg
odblokowania awaryjnego.

Pokrywa wirdwki jest zablokowana.

Usun wszystkie przedmioty znajdu-
jace sie miedzy urzadzeniem a
pokrywa.

Usun wszystkie przedmioty znajdu-
jgce sie na pokrywie wirdwki i nad
nia.

Urzadzenie nie uru-
chamia sie.

Pokrywa urzadzenia jest otwarta.

Zamknij pokrywe urzgdzenia.

Urzadzenie trzesie sie
podczas rozpedzania i
wytgcza sie.

Wirnik jest obcigzony asymetrycznie.

Poczekaj, az wirnik sie zatrzyma.

Zapewnij symetryczne obcigzenie
wirnika.

Rozpocznij ponownie wirowanie.

Sprawdz, czy miejsce instalacji
spetnia odpowiednie wymagania.
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Opis btedéw Przyczyna Co robié
Wskaznik temperatury Urzadzenie nie osiggneto ustawionej | Sprawdz:

miga.

temperatury. R6znica miedzy tem-
peraturg rzeczywistg a ustawiong
wynosi > 3 °C.

» Ustawiong temperature

Poczekaj, az komora wirnika osiggnie
ustawiong temperature.

Wytacz urzadzenie. Pozostaw urza-
dzenie na co najmniej 15 min.

Upewnij sie, ze powietrze swobodnie
przeptywa przez szczeliny wentyla-
cyjne.

W razie potrzeby usun 16d z komory
wirnika.

W komorze wirnika znaj-
dujg sie czarne meta-
lowe odtamki.

Probowki w wirniku sg zbyt dtugie.

Wyczys¢ urzagdzenie.

Uzywaj naczyn odpowiednich do
wirnika.

Predkos$¢ dozwolona dla probowek
zostata przekroczona.

Wyczys¢ urzgdzenie.

Nalezy uzywac probowek dopusz-
czonych do wymaganej predkosci.

W komorze wirnika znaj-
duje sie 16d.

Wilgotnos¢ w komorze wirnika jest
zbyt wysoka, a minimalna tempera-
tura jest zbyt niska.

Przeprowadz cykl kontroli tempera-
tury do ok. 30 °C.

Zetrzyj skroplong wode chtonng
szmatka.

Pozostaw urzadzenie z otwartg
pokrywa.

Na wyswietlaczu
widoczny jest ostatni
wykryty wirnik, ktory
rézni sie od aktualnego
wirnika, i nie mozna roz-
poczg¢ wirowania.

Wykrywanie wirnika nie wykrywa wir-
nika.

Jesli urzadzenie nie wykrywa wirnika,
zdejmij wirnik z watu silnika. Wt6z
wirnik ponownie i obré¢ go.

Jedli inne wirniki nie sg wykrywane,
skontaktuj sie z autoryzowanym ser-
wisem.

Wiréwka nie jest podta-
czona do VisioNize Lab
Suite.

Wirdwka nie jest podtgczona do
sieci.

Podtacz kabel LAN.

Jesli nie udato sie rozwigzac problemu z uzyciem zalecanych srodkdw, prosimy o kontakt z partnerem
Eppendorf. Dane kontaktowe mozna znalez¢ online na stronie www.eppendorf.com.
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10.2 Koncepcja komunikatow

Komunikat opisuje sytuacje w urzadzeniu, ktéra odbiega od normalnego dziatania i ma punkt poczat-
kowy oraz punkt korncowy. Dopdki wystepuje komunikat, jest on liczony na pasku powiadomien pod
symbolem komunikatow i pokazywany na wyswietlaczu. Gdy pojawia sie komunikat, jest on wyswiet-
lany na pasku powiadomien. Jesli komunikat wymaga potwierdzenia, nawet po zakonczeniu sytuaciji,
ktorej dotyczy, bedzie nadal wyswietlany i liczony na pasku stanu.

W ponizszej tabeli podano przyktady komunikatow w pasku powiadomien wedtug typu:

Rodzaj komunikatu Komunikat na pasku powiadomien

Powiadomienie

o This is an issue message of notice level.

Ostrzezenie

Btad

n This is an issue message of error level.

Krytyczny, wymagane dzia-
tanie

° This is an issue message of critical level.

10.3 Poglad komunikatu

Warunki wstepne:
« Pasek powiadomien wyswietla komunikat.

1. Aby wyswietli¢ catg wiadomos¢, dotknij jej w pasku powiadomien.
3@’_ Opcjonalnie, dotknij Problemy. Wybierz zgdany komunikat.

10.4  Wstrzymanie sygnatu dzwiekowego komunikatu
ﬂ Nie kazdy komunikat wyzwala sygnat dzwigkowy.

1. Pod Problemy, dotknij przycisku Odrocz.

Odpowiedni pasek powiadomien znika.

Sygnat dzwiekowy zabrzmi ponownie za 10 min.

N

_©’_ Alternatywnie dotknij ikony Odrocz na pasku powiadomien.
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10.5 Wytaczanie sygnatu dzwiekowego komunikatu

Warunki wstepne:
- Sygnat dzwiekowy komunikatu jest aktywny.

1. Aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy komunikatu niewymagajacego potwierdzenia, dotknij przycisku
Zatrzymaj w punkcie Problemy.

Pasek powiadomien dla komunikatu znika.

\

_©”_ Alternatywnie dotknij ikony Zatrzymaj na pasku powiadomien.

10.6 Potwierdzanie komunikatu

Warunki wstepne:
- Uzytkownik ma wymagane uprawnienia.
+ Sygnat dzwiekowy komunikatu jest aktywny.

1. Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy komunikatu wymagajgcego potwierdzenia i potwierdzi¢ komu-
nikat, dotknij przycisku Zatrzymaj i zatwierdz w punkcie Problemy.

Pasek powiadomien dla komunikatu znika.

N

_©’_ Alternatywnie dotknij ikony PotwierdZ na pasku powiadomien.

10.7 Reagowanie na ataki cybernetyczne

Jesli doszto do cyberataku lub istnieje podejrzenie obecnosci ztosliwego oprogramowania, nalezy
postepowac w hastepujgcy sposob:

1. Natychmiast odtacz urzgdzenie od potaczenia sieciowego.

Nie wytaczaj urzadzenia, aby umozliwi¢ przeprowadzenie analizy problemu.

Wyjmij wirnik.

Naklej naklejke lub etykiete na urzadzenie z ostrzezeniem przed ponownym uzyciem.

o A~ 0N

Poinformuj wewnetrzny dziat IT i serwis Eppendorf o podejrzeniu wystgpienia cyberataku.

10.8 Odblokowanie awaryjne pokrywy urzadzenia

Jesli podczas przerwy w dostawie pradu nie da sie otworzy¢ pokrywy urzgdzenia, mozna recznie
uruchomi¢ mechanizm odblokowania awaryjnego.

0 Odblokowania awaryjnego nalezy uzywac wytgcznie w sytuacji awaryjnej.

ff NIEBEZPIECZENSTWO! Porazenie pradem

Dotkniecie elementdw pod napieciem moze spowodowac porazenie prgdem. Porazenie
pragdem powoduje obrazenia serca i paraliz uktadu oddechowego.

— Nie dotykaj zadnych elementdéw znajdujgcych sie pod napieciem.
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OSTRZEZENIE! Obrazenia dtoni

Jesli uzyte zostanie odblokowanie awaryjne pokrywy, wirnik moze nadal sie obracac. Wto-
zenie dtoni do komory wirnika, podczas wirnik sie obraca, moze spowodowac obrazenia
dtoni.

— Poczekaj, az wirnik sie zatrzyma.

— Dopiero wtedy chwy¢ wirnik lub wtéz dtonie do komory wirnika.

Narzedzie:
* Klucz do wirnika

Warunki wstepne:
- Pomysinie ukoniczone szkolenie z zakresu procedury odblokowania awaryjnego.
« Wirnik jest nieruchomy.
« Urzadzenie jest odtgczone od zasilania sieciowego.
1. Poluzuji wykre¢ 3 sruby mocujgce na dolnej
krawedzi panelu przedniego za pomocg $ru-
bokreta krzyzakowego.

2. Poluzuj i wykrec¢ 4 sruby mocujgce po obu stro-
nach panelu przedniego za pomoca klucza do
Srub.

3. Zdejmij panel przedni.

4, Wtodz narzedzie do odblokowania do otworu
odblokowania awaryjnego

n
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5. Obrdc¢ narzedzie do odblokowania o 180 °, aby
zrownac¢ oznaczenia.

6. Powtdrz kroki 4 i 5 w drugim rogu urzadzenia.
Pokrywa urzadzenia jest teraz odblokowana.

7. Otworz pokrywe urzadzenia.

8. Wyjmij narzedzie do odblokowania.

9. Zamontuj z powrotem panel przedni, wkrecajgc
4 Sruby mocujgce po bokach.

10. Zamocuj panel przedni, wkrecajac 3 sruby
mocujgce przy dolnej krawedzi urzagdzenia.

10.9 Rozwigzywanie btedéw technicznych

Warunki wstepne:
« Urzadzenie jest wytgczone.

1. Sprawdz potgczenia kablowe.

2. Wigcz urzagdzenie ponownie po 10 s.

1010 Dostep do informacji serwisowych

W tym obszarze mozna uzyskac¢ dostep do informacji o urzadzeniu na potrzeby komunikaciji z autoryzo-
wanym serwisem.

1. Stuknij opcje Menu > Contact & Support > Diagnostyka > Service Information.

2. Przekaz informacje autoryzowanemu serwisowi.



Wytaczanie
SpinPro 8 R
Polski (PL)

1 Wytaczanie
11 Odtaczanie urzadzenia od zasilania elektrycznego

Warunki wstepne:
« Urzadzenie jest wytgczone.

1. Wyjmij wtyczke zasilajgca z gniazdka elektrycznego. Jesli urzadzenie jest podtgczone do zasilania
na state, wytgcz odpowiedni wytgcznik roznicowopragdowy.
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12 Transport

121 Przygotowywanie urzadzenia do transportu

Warunki wstepne:
« Urzgdzenie zostato wytgczone z eksploatacii.

1. Wyjmij wirnik z urzadzenia.

2. Zamknij pokrywe urzgdzenia.

12.2  Transport urzadzenia

W sprawie transportu urzgdzenia skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisowym.

OSTRZEZENIE! Obrazenia ciata

Urzgdzenie jest ciezkie. Nieprawidtowe podnoszenie i przenoszenie urzgdzenia moze
prowadzi¢ do obrazen.

— Do transportu urzagdzenia wymagane sg co najmniej dwie osoby.

— Uzyj odpowiedniego urzadzenia transportowego do przemieszczania urzadzenia.

Urzgdzenie ochronne:
* Obuwie ochronne

Materiat:
* Urzadzenie transportowe

Warunki wstepne:
- Dostepna jest wystarczajgca liczba pracownikbw do pomocy w transporcie.
+ Miejsce instalacji spetnia podane wymagania.

1. Zabezpiecz urzadzenie, aby sie nie stoczyto.

2. Urzadzenie nalezy transportowac w pozycji pionowej. Uzyj pomocy transportowej, np. wozka pale-
towego.

3. Unikaj poddawania urzgdzenia wstrzagsom lub wibracjom.

12.3  Wysytka urzadzenia

0 Uzyj oryginalnego opakowania lub odpowiedniego opakowania zastepczego. Urzadzenie musi
by¢ odpowiednio zabezpieczone przez opakowanie podczas przechowywania, transportu i
wysytki. Eppendorf SE nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane uzyciem
nieprawidtowego opakowania zastepczego.

OSTRZEZENIE! Zanieczyszczenie
Wysytka lub przechowywanie zanieczyszczonego urzadzenia lub zanieczyszczonych
akcesoriow moga doprowadzi¢ do skazenia oséb lub uszczerbku na zdrowiu.

— Przed wysyikg lub przechowywaniem urzadzenia i akcesoriow nalezy je zdekontami-
nowac.
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Materiat:
* Opakowanie

Warunki wstepne:
- Urzadzenie zostato wytgczone z eksploataciji.
« Urzadzenie zostato zdekontaminowane.

Pobierz certyfikat dekontaminacji na potrzeby odsytania towardw z https:/www.eppendorf.link/
decontamination/.

—

Wypetnij certyfikat dekontaminaciji.
Zapakuj urzadzenie.
Na potrzeby transportu dotgcz bezpiecznie certyfikat dekontaminacji na zewnatrz opakowania.

g M~ 0N

Wyslij urzadzenie.
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13 Przechowywanie

131 Przechowywanie urzadzenia

Warunki wstepne:

« Urzadzenie zostato zdekontaminowane.
« Urzadzenie jest chronione przed wptywami sSrodowiskowymi.

1. Zapewnij, aby miejsce przechowywania spetniato dopuszczalne warunki Srodowiskowe.

2. Umies¢ urzadzenie w miejscu przechowywania.

13.2 Przechowywanie akcesoriow

1. Wirniki nalezy przechowywac z otwartg pokrywa.

2. Nie przechowuj wirnikdw, pokryw wirnikdw ani akcesoriow w miejscach narazonych na silne pro-
mieniowanie UV lub wysokg wilgotnosc.
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14 Wyrzucanie

141 Przepisy prawa

Sprzet elektryczny i elektroniczny w krajach UE

W panstwach cztonkowskich UE sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢ utylizowany zgodnie z
Dyrektywg 2012/19/UE. Dyrektywa ta zostata transponowana do prawa krajowego przez wszystkie pan-
stwa cztonkowskie UE.

Sprzet elektryczny i elektroniczny wprowadzony do obrotu po 13 sierpnia 2005 r. musi by¢ specjalnie
oznakowany. Zgodnie z normg europejskg EN 50419 do oznakowania mozna uzy¢ nastepujgcego
symbolu:

Baterie i akumulatory w krajach UE

W panstwach cztonkowskich UE baterie i akumulatory muszg by¢ utylizowane w sposob przyjazny dla
Srodowiska zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Nie wolno ich wyrzucac¢ razem z odpadami
domowymi.

Konsumenci sg zobowigzani do utylizacji zuzytych baterii i akumulatorow w autoryzowanym punkcie
zbiorki.

Tab. 14-1: Oznakowanie na bateriach

Znaczenie

Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi.

Bateria zawiera kadm.

Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi

Bateria zawiera rtec.

Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi

Bateria zawiera otdw.

ol s 2] >

Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi
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Kraje poza UE

W krajach poza UE obowigzujg krajowe normy dotyczgce utylizacji odpaddw elektrycznych i sprzetu
elektronicznego, a takze baterii i akumulatorow.

Uwagi dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego w Wielkiej Brytanii

W Wielkiej Brytanii utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest regulowana przepisami krajo-
wymi, ktdre opierajg sie na przepisach krajowych z 2013 r,, The Waste Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2013 (z pdzniejszymi zmianami), ktére majg zastosowanie do tych urzadzen.

Zgodnie z tymi przepisami wszelkie urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, ktére zostaty wprowadzone
na rynek po 13 sierpnia 2005 r. w sektorze business-to-business — czyli rowniez ten produkt — nie mogg
by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi. Sg one w zwigzku z tym oznaczane nastepujgcym
symbolem:

Poniewaz przepisy dotyczace utylizacji moga sie roznic¢ w réznych krajach, prosimy o kontakt z
dostawcag w celu uzyskania dalszych informacii.

14.2  Przygotowanie do wyrzucenia
Przygotowanie do utylizacji zgodnie z przepisami prawnymi

0 Informacje na temat przepiséw prawnych obowigzujgcych w Twoim kraju mozna otrzymac od
lokalnych wtadz oraz od partnera Eppendorf.

0 Produkty, ktére nie zostaty zdekontaminowane, nalezy utylizowac jako odpady niebezpieczne.

1. Sprawdz, jakie przepisy prawne obowigzujg w kwestii utylizacji produktéw w Twoim kraju.

2. Skorzystaj z ustug certyfikowanej firmy zajmujacej sie wywozem odpaddw lub skontaktuj sie ze
swoim partnerem Eppendorf.

Usuwanie baterii i akumulatoréw
1. Sprawdz, czy produkt zawiera zamontowane na state baterie lub akumulatory.
2. Usun tylko baterie i akumulatory, ktére nie sg zamontowane na state.

3. Zutylizuj baterie i akumulatory zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w Twoim kraju.

Przygotowanie certyfikatu dekontaminacji
Warunki wstepne:
« Produkt jest zdekontaminowany.

1. Pobierz certyfikat dekontaminaciji ze strony internetowej https:./www.eppendorf.link/
decontamination/.
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2. Wypetnij certyfikat dekontaminaciji.

14.3 Oddawanie produktu firmie zajmujacej sie utylizacjg odpadow

1.

Poinformuj firme zajmujaca sie utylizacjg odpadéw o ewentualnych zagrozeniach zwigzanych z
produktem, takich jak mechanizmy blokujgce lub substancje tatwopalne.

Przekaz produkt wraz z certyfikatem dekontaminacji certyfikowanej firmie zajmujacej sie utylizacjg
odpadow.
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15 Dane techniczne

151 Wymiary

Urzadzenie

Szerokosc¢ 700 mm
Gtebokose 810 mm
WysokoS¢ z zamknietg pokrywa 908 mm
Wysokos¢ z otwartg pokrywg 1500 mm
Opakowanie

Szerokosc¢ 830 mm
Gtebokose 880 mm
Wysokosc¢ 1190 mm
15.2 Ciezar

Urzadzenie bez wirnika 265 kg
Opakowanie 45 kg
Zapakowane urzadzenie bez wirnika 310 kg

15.3  Zrédto zasilania

Przytgcze zasilania elektrycznego

200V - 240V £10 %, 50 Hz / 60 Hz

Pobdr pragdu

200 V: 23 A,
208 V: 22 A,
220 V: 21 A,
230V:20 A,
240 V:19 A

Pobdr mocy

200V - 240 V: 4600 VA

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Emisja zaktdcen (zaktdcenia radiowe)

Urzadzenie spetnia nastepujgce wymogi:
200V -240 V:

IEC 61326-1

« CISPR 1

+ DIN EN 61326-1
+ DIN EN 55011 - klasa A

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Odpornosc¢ na zaktdcenia

Urzadzenie spetnia nastepujgce wymogi:
- |EC 61326-1/ DIN EN 61326-1

Przemystowe Srodowisko elektromagnetyczne
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Klasa ochrony

Kategoria przepieciowa

Stopien zanieczyszczenia 2
Certyfikowany kabel zasilajgcy 600V
AWG 10

STO, 41 m (z czego 3,3 m poza urzadzeniem)

Wytgcznik réznicowopradowy (nie wchodzi w

sktad dostawy)

30 A

15.4

Uktad chtodniczy

Czynnik chtodniczy

R744 (850 g)

Wartosc¢ cisnienia - niska

94 MPa

Wartos$c¢ cisnienia - wysoka

12 MPa

15.5

Eksploatacja

Warunki otoczenia

Otoczenie Do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach
Temperatura otoczenia 2°C-40°C
Gwarantowany zakres tempe- 15°C-25°C

ratur pracy

Wilgotnos¢ wzgledna

20% - 90%, bez kondensacji

Cisnienie atmosferyczne

79,5 kPa - 106 kPa

Uzywaj na wysokosci maks. 2000 m n.p.m.

Transport

Transport ogdlny

Transport lotniczy

Temperatura powietrza

-40°C-60°C

-40°C-60°C

Wilgotnosc¢ wzgledna

maks. 80% przy temperaturach
do 31°C,

maks. 50% przy temperaturach
do 40 °C, bez kondensaciji

maks. 80% przy temperaturach
do 31°C,

maks. 50% przy temperaturach
do 40 °C, bez kondensaciji

Cisnienie atmosferyczne

79.5 kPa - 106 kPa

79.5 kPa - 106 kPa
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Przechowywanie

W opakowaniu transportowym

Bez opakowania transporto-
wego

Temperatura powietrza

-25°C-55°C

-5°C - 45 °C

Wilgotnos¢ wzgledna

10 % - 95 %

10 % - 95 %

Cisnienie atmosferyczne

70 kPa — 106 kPa

70 kPa — 106 kPa

15.6 Interfejsy

Interfejs USB

USB 2.0, typu A

Interfejs Ethernet 100 MB/s
15.7 Poziom hatasu
Urzadzenie 64 dB(A)

15.8 Temperatura

Wirnik Temperatura przy maksymalnej |rpm do bezpiecznego utrzymy-
predkosci wania 4 °C 2 °C

R27A 15°C+2°C 20600 rpm

R10S 4°C+2°C 10000 rpm

ROA2 4°C+2°C 8500 rpm

R15A 4°C+2°C 15000 rpm

R10A3 4°C+2°C 10000 rpm

15.9 Czasy rozpedzania i zwalniania

Czasy rozpedzania i zwalniania zostaty zmierzone przy maksymalnym obcigzeniu wirnika. W przypadku
wirnikdw z wychylnymi koszami wartosci zostaty ustalone z uzyciem koszy okragtych. W zaleznosci od
stanu urzgdzenia i obcigzenia mozliwe sg odchylenia.

Poziomy czasow rozpedzania i hamowania mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 9. Czasy rozpedzania i
hamowania zalezg od wybranego poziomu.

- Poziom 9: najkrotszy czas rozpedzania/hamowania

Wirnik Predkosé Poziom 9

R9OA2 8500 rpm Czas rozpedzania <212s
Czas hamowania <203 s

R27A 22000 rpm Czas rozpedzania <234 s
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Wirnik Predkosé Poziom 9
Czas hamowania <91s
R10S 10000 rpm Czas rozpedzania <62s
Czas hamowania <44 s
R15A 15000 rpm Czas rozpedzania <124 s
Czas hamowania <94 s
R10A3 10000 rpm Czas rozpedzania <147 s
Czas hamowania <129 s
1510 Parametry robocze
Czas pracy 1s - 99:59 h, nieskonczenie ()
Zregulacjg w krokach co1s
Temperatura -20°C-40°C

Wzgledna sita odsSrodkowa

1xg-58700x%g

Z regulacjg w krokachco1g

Predkosc¢

300 rpm - 22000 rpm

Z regulacjg w krokach co 1rpm

Obcigzenie maksymalne

Rotor statokgtowy: 6 x 1000 mL, 4 x 1500 mL

Rotor z wychylnymi koszami: 4 x 730 mL

Maksymalna energia kinetyczna

164 000 J

Dopuszczalna gestos¢ materiatu do wirowania 1,2 g/mL
przy maksymalnej predkosci i maksymalnym

obcigzeniu

Wymagane testowanie w Niemczech Tak
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16 Odpowiednie wirniki

Wirdwki Eppendorf SE moga by¢ obstugiwane wytacznie z wirnikami przeznaczonymi do danego
urzgdzenia. Wiecej informacji na temat wirnikdbw mozna znalez¢ na stronie www.eppendorf.com

Nalezy przestrzegac¢ specyfikacji producenta dotyczacych stabilnosci probéwek podczas wirowania
(maksymalna wartos$¢ przecigzenia g).

161 Przeglad pasujacych wirnikéw

+ RBA

+ R5SS3
+ R10A3
+ ROA2
+ R15A
+ R20A2
+ R9A

+ R12A3
« R13A
+ R22A4
+ R10A5
« R4SS
« R3S

« R18A
+ R12A6
« R14A
+ R22A6
« R27A
+ R5S4
+ R21A2
+ R21A
« R10H
+ R8S

« R11D2
+ R14A3
+ R19A
« R6S

+ R10S
« R18AY
+ R8AY
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17 Odpornosé¢ chemiczna

171 Kryteria oceny odpornosci chemicznej

Znak Odpornosé Objasnienia

mm= Odporny Mozna stosowac substancije
chemiczna.

| | |

Warunkowo odporny

Substancja chemiczna moze
powodowac przebarwienia
powierzchni.

Nieodporny

Substancja chemiczna moze
powodowac mocne przebar-
wienia lub uszkodzenie powierz-
chni. Substancje chemiczng
nalezy stosowac z duzg ostro-
znoscia.

N/A

Substancja chemiczna nie zos-
tata przetestowana.

17.2 Odpornosé¢ chemiczna ptyty czotowej

Tab. 17-1: Kwasy i zasady

Nazwa Stezenie Biata ptyta czotowa Srebrna ptyta czo-
towa
Roztwdr amoniaku 25 % mEm um
Roztwdr amoniaku 2% unE L]
Kwas octowy 96 % um mm
Kwas octowy 12 9% L T T
Wodorotlenek sodu 20 % mEm um
Wodorotlenek sodu 4 % EmEm L1
Kwas nadchlorowy 10 % mEm m
Kwas azotowy 65 % L] ™
Kwas azotowy 6.3 % " "
Kwas chlorowodorowy 32 % mEm "
Kwas chlorowodorowy 3.6 % mEm "
Kwas siarkowy 96 % " "
Kwas siarkowy 16 % mmm ™
Kwas trifluorooctowy 40 % u u
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Nazwa Stezenie Biata ptyta czotowa Srebrna ptyta czo-
towa
Kwas trifluorooctowy 10 % " "

Tab. 17-2: Rozpuszczalniki organiczne

Nazwa Stezenie Biata ptyta czotowa Srebrna ptyta czo-
fowa
Aceton >99,8% m. (T
Acetonitryl > 99,9% . s
Eter naftowy nd. L] T T
Chloroform nd. = T
Dichlorometan (chlorek >99,5% . Ll
metylenu)
Eter dietylowy > 99% EEm L
DMSO 10 % m= T
DMSO 50 % uE T
DMSO 100 % m= T
Ester etylowy kwasu octo- >99,5% u= Ll
wego
Etanol (denaturat) 96 % Ll L T
Formaldehyd 37 % u 1T
Alkohol izoamylowy > 98% ELL T T
Izopropanol > 99,8% mum umm
Metanol > 99,9% mE- umm
Fenol nd. u u
Toluoil nd. L L T T

Tab. 17-3: Srodki czyszczace i dezynfekeyjne

Nazwa Stezenie Biata ptyta czotowa Srebrna ptyta czo-
towa

Biocidal ZF nd. mu. .

COUNT-OFF Liquid Concen- |2 % mum ma

trate

COUNT-OFF Surface Cleaner |nd. . .
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Nazwa Stezenie Biata ptyta czotowa Srebrna ptyta czo-
towa
Dismozon pur (na bazie nad- |4 % umm T T
tlenku)
DNA AWAY nd. L] T
DNA-ExitusPlus nd. mEm L
Formaldehyd 6 % L] T T
Helipur (na bazie fenolu) 6 % " .
Hexaquart S (zwigzki czwarto- |5 % . mEm
rzedowe amoniowe)
Korsolex basic (na bazie alde- |5 % - "
hydu)
Meliseptol (na bazie alkoholu) | nd. mE= mmm
Podchloryn sodu 10 % EmE umm
Podchloryn sodu 6 % == um
RNase AWAY nd. uEE 1T
RNase-ExitusPlus nd. u Ll
Nadtlenek wodoru 35 % EmE um
Nadtlenek wodoru 6 % = L]
Spor-Klenz nd. Ll L T T ]
Incidin Plus 3% LT am
CaviCide nd. um T
Etanol 70 % L] T T
Izopropylowy (na bazie alko- |70 % T T
holu)
Descoton Forte 5 % um (T T
Rheosept nd. LLL T T
Medichem ID Kombi 3% = (L]
Sekusept Plus 1.5 % s T
Klercide Sporicidal Low nd. EEm L L]
Residue Peroxide
Klercide Low Residue Quat | 1:49 mEm Ll L

Unit Dose Concentrate
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Nazwa Stezenie Biata ptyta czotowa | Srebrna ptyta czo-

tfowa

ClearKlens Cleansinald (SC), |0.5 % um T

VH9

ClearKlens Tego 2000 (SC), [1% mEE T T

VH25

ClearKlens Bi-Spore, VH26 1+48+1 Ll L] ST

17.3

Tab. 17-4: Kwasy i zasady

Odpornosé¢ chemiczna pokrywy wiréwki

Nazwa Stezenie Pokrywa wiréwki
Roztwdr amoniaku 25 % -
Roztwor amoniaku 2% -
Kwas octowy 96 % mum
Kwas octowy 12 % mum
Wodorotlenek sodu 20 % -
Wodorotlenek sodu 4% -
Kwas nadchlorowy 10 % -
Kwas azotowy 65 % mum
Kwas azotowy 6.3 % "
Kwas chlorowodorowy 32 % mum
Kwas chlorowodorowy 3.6 % .
Kwas siarkowy 96 % -
Kwas siarkowy 16 % "
Kwas trifluorooctowy 40 % .
Kwas trifluorooctowy 10 % mu=
Tab. 17-5: Rozpuszczalniki organiczne
Nazwa Stezenie Pokrywa wiréwki
Aceton > 99,8% -
Acetonitryl > 99,9% "
Eter naftowy nd. mum
Chloroform nd. "
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Nazwa Stezenie Pokrywa wiréwki
Dichlorometan (chlorek metylenu) > 99,5% "
Eter dietylowy > 99% =
DMSO 10 % "
DMSO 50 % .
DMSO 100 % -
Ester etylowy kwasu octowego > 99,5% "
Etanol (denaturat) 96 % mum
Formaldehyd 37 % mu-
Alkohol izoamylowy > 98% =
Alkohol izopropylowy > 99,8% .
Metanol >100% .
Fenol (nasycony wodorem) nd. "
Toluoil nd. -

Tab. 17-6: Srodki czyszczace | dezynfekeyjne

Nazwa Stezenie Pokrywa wiréwki
Biocidal ZF nd. .
COUNT-OFF Liquid Concentrate 2 % -
COUNT-OFF Surface Cleaner nd. -
Dismozon pur (na bazie nadtlenku) 4% mu=
DNA AWAY nd. -
DNA-ExitusPlus nd. -
Formaldehyd 6 % mu=
Helipur 6 % mu=
Hexaquart S (zwigzki czwartorzedowe |5 % .
amoniowe)
Korsolex basic (na bazie aldehydu) 5% mm=
Meliseptol (na bazie alkoholu) nd. mm=
Podchloryn sodu 10 % mm=
Podchloryn sodu 6 % mm=
[ 1 ]|

RNase AWAY

nd.
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Nazwa Stezenie Pokrywa wiréwki
RNase-ExitusPlus nd. .
Nadtlenek wodoru 35 % .
Nadtlenek wodoru 6 % =
Spor-Klenz nd. .
Incidin Plus 3% .
CaviCide nd. .
Etanol 70 % .
Izopropylowy (na bazie alkoholu) 70 % mu-
Descoton Forte 5% =
Rheosept nd. mum
Medichem ID Kombi 3% .
Sekusept Plus 15 % mu-
Klercide Sporicidal Low Residue Pero- | nd. mu-
xide
Klercide Low Residue Quat Concen- 2% -
trate
ClearKlens Cleansinald (SC), VH9 0.5% -
ClearKlens Tego 2000 (SC), VH25 1% mu-
ClearKlens Bi-Spore, VH26 nd. mEm=

174 Odpornos¢ chemiczna gumowej maty obudowy

Tab. 17-7: Kwasy i zasady

Nazwa Stezenie Gumowa mata obudowy
Roztwor amoniaku 25 % -

Roztwor amoniaku 2% .

Kwas octowy 96 % .

Kwas octowy 12 % .

Wodorotlenek sodu 20 % "

Wodorotlenek sodu 4% "

Kwas nadchlorowy 10 % "

Kwas azotowy 65 % "
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Nazwa Stezenie Gumowa mata obudowy
Kwas azotowy 6.3 % "
Kwas chlorowodorowy 32 % "
Kwas chlorowodorowy 3.6 % mu-
Kwas siarkowy 96 % "
Kwas siarkowy 16 % "
Kwas trifluorooctowy 40 % "
Kwas trifluorooctowy 10 % .
Tab. 17-8: Rozpuszczalniki organiczne
Nazwa Stezenie Gumowa mata obudowy
Aceton >99,7 % -
Acetonitryl > 99,9% -
Eter naftowy nd. -
Chloroform > 99% -
Dichlorometan (chlorek metylenu) > 99,5% -
Eter dietylowy > 99,5% -
DMSO 10 % .
DMSO 50 % .
DMSO 100 % -
Ester etylowy kwasu octowego > 99,5% -
Etanol (denaturat) 96 % -
Formaldehyd 37 % mu=
Alkohol izoamylowy >98,5 % -
Alkohol izopropylowy >99,5% -
Metanol >99,98 % -
Fenol nd. -
Toluoil nd. -

Tab. 17-9: Srodki czyszczace i dezynfekcyjne

Nazwa

Stezenie

Gumowa mata obudowy

Biocidal ZF

nd.
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Nazwa Stezenie Gumowa mata obudowy
COUNT-OFF Liquid Concentrate 2 % mE-
COUNT-OFF Surface Cleaner nd. -
Dismozon pur (na bazie nadtlenku) 4 % mum
DNA AWAY nd. Ea
DNA-ExitusPlus nd. Ea
Formaldehyd 6 % mE-
Helipur 6 % "
Hexaquart S (zwigzki czwartorzedowe |5 % mum
amoniowe)

Korsolex basic (na bazie aldehydu) 5% "
Meliseptol (na bazie alkoholu) nd. ma
Podchloryn sodu 10 % ma
Podchloryn sodu 6 % .
RNase AWAY nd. -
RNase-ExitusPlus nd. -
Nadtlenek wodoru 35 % -
Nadtlenek wodoru 6 % .
Spor-Klenz nd. mEm
Incidin Plus 3% -
CaviCide nd. -
Etanol 70 % -
Izopropylowy (na bazie alkoholu) 70 % mEm
Descoton Forte 5% .
Rheosept nd. mEm
Medichem ID Kombi 3% -
Sekusept Plus 1.5 % mEm
Klercide Sporicidal Low Residue Pero- |nd. mum
xide

Klercide Low Residue Quat Concen- 2 % -
trate

ClearKlens Cleansinald (SC), VH9 0.5% .
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Nazwa Stezenie Gumowa mata obudowy
ClearKlens Tego 2000 (SC), VH25 1% mu-
ClearKlens Bi-Spore, VH26 nd. mum

17.5 Odpornos$¢ chemiczna czesci gérnej obudowy

Tab. 17-10: Kwasy i zasady

Nazwa Stezenie Czes$¢ gbérna obudowy
Roztwor amoniaku 25 % -
Kwas octowy 96 % .
Wodorotlenek sodu 20 % "
Kwas nadchlorowy 10 % ma
Kwas azotowy 65 % .
Kwas azotowy 6.3 % .
Kwas chlorowodorowy 32 % ma
Kwas siarkowy 96 % "
Kwas siarkowy 16 % ma
Kwas trifluorooctowy 40 % "
Kwas trifluorooctowy 10 % ma
Tab. 17-11: Rozpuszczalniki organiczne
Nazwa Stezenie Czes$¢ gbérna obudowy
Acetonitryl > 99,9% -
Eter naftowy nd. mu-
Dichlorometan (chlorek metylenu) >99,5% "
Eter dietylowy > 99% mu-
DMSO 50 % e
DMSO 100 % "
Octan etylu >99,5% "
Metanol 100 % -
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Tab. 17-12: R6zne srodki czyszczace

Nazwa Stezenie Czes¢ gbérna obudowy
Chlorek cezu 1,86 g/mL mE-

Ficoll 1.077 g/mL "

Aldehyd glutarowy 25 % .

Tiocyjanian guanidyny 4 M mum

Bufor TRIS (warto$¢ pH 7,5) 1M -

Chlorowodorek guanidyny 6M mum
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18 Glosariusz
Autoklawowanie

Fizyczna metoda sterylizacji. Procedura termiczna majgca na celu zabicie mikroorganizmow oraz inak-
tywacje wiruséw i enzymow. Nie powoduje catkowitego zniszczenia DNA. Autoklawowane przedmioty
sg trzymane w parze wodnej w zbiorniku cisnieniowym w temperaturze 121°C, 1000 hPa (1 bar) przy
nadcisnieniu 20 min.

CE

Conformité Européenne — oznaczenie CE wskazuje, ze produkt zostat sprawdzony przed wprowadze-
niem na rynek i jest zgodny z wymogami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa, zdrowia i/lub
ochrony srodowiska.

Certyfikat, cyfrowy
Zapis danych, w ktérym podpis cyfrowy jest przypisany do tozsamosci osoby, organizaciji lub systemu.
Cykl wirowania

Kazdy cykl roboczy, podczas ktdérego wirnik jest przyspieszany i ponownie hamowany. Cykl jest nieza-
lezny od predkosci i czasu trwania wirowania.

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol - DHCP to protokét sieciowy, ktéry automatycznie dostarcza
klientom w sieci TCP/IP dane konfiguracyjne, takie jak adresy IP, maski sieciowe, adresy bramy i adresy
serwerow DNS.

Dotek

Zagtebienie w mikroptytce, ptytce do PCR, ptytce deepwell, szkietku do wizualizacji komadrek i szkietku
nakrywkowym do wizualizacji komorek.

IP

Internet Protocol — Protokoét sieciowy, ktdry kontroluje transfer pakietow danych miedzy komputerami i
innymi urzagdzeniami w sieci.

JSON-RPC

JavaScript Object Notation Remote Procedure Call - JSON-RPC to prosty, niezalezny od platformy
protokdt, ktdry utatwia stosowanie i przesytanie danych dzieki wykorzystaniu formatu JSON. Jest czesto
uzywany do komunikacji miedzy aplikacjami internetowymi a serwerami lub w systemach rozproszo-
nych.

LAN

Local Area Network — Sie¢ lokalna (LAN), ktéra tgczy cyfrowe urzadzenia konncowe, takie jak komputery,
serwery, drukarki i inne urzgdzenia sieciowe w ograniczonym obszarze, takim jak budynek lub centrum
danych. Sktada sie z co najmniej dwodch urzadzen korncowych, ale moze rowniez obejmowac kilka
tysiecy.

Mikroptytka

Mikroptytka to laboratoryjny materiat zuzywalny. W mikroptytkach znajdujg sie rzedy i kolumny odizolo-

wanych od siebie dotkéw (wells). Doktadne wymiary ptytki sg okreslone w standardzie ANSI zalecanym
przez Society for Biomolecular Screening. Mikroptytki zawierajg 24, 48, 96 lub 384 dotki do przygotowy-
wania, mieszania, wirowania, transportu i przechowywania probek statych i ciektych.

95



96

Glosariusz
SpinPro 8 R
Polski (PL)

NTP

Network Time Protocol — Protokdt sieciowy do synchronizaciji czasu systemow komputerowych w
sieciach takich jak Internet.

Pasek swietlny stanu
Aktualny stan urzgdzenia jest sygnalizowany kolorem i wygladem podtuznego paska swietlnego stanu.
PCR

Polymerase Chain Reaction - reakcja tanncuchowa polimerazy opisuje metody amplifikacji in vitro mate-
riatu genetycznego (kwasu dezoksyrybonukleinowego). W zaleznosci od metody stosowane sg rozne
formy enzymu polimerazy DNA. W tym konteks$cie pojecie reakcji tancuchowej oznacza, ze produkty
poprzednich cykli stuzg jako materiaty wyjsciowe dla kolejnych cykli i tym samym umozliwiajg amplifi-
kacje wyktadnicza. W klasycznym PCR cykle te sg sterowane za pomoca przez programu temperaturo-
wego. W dalszym rozwoiju izotermicznej amplifikacji DNA amplifikacja ta odbywa sie w sposob ciggty w
statej temperaturze.

Ptytka deepwell

Ptytka z 48, 96 lub 384 dotkami o wiekszych objetosciach niz mikroptytka. Odpowiednia do przygoto-
wywania, mieszania, wirowania, transportu i przechowywania probek statych i ciektych.

Probéwka
Mikroprobdéwka lub pojedynczy dotek w ptytce.
rcf

relative centrifugal force — wzgledna sita odsrodkowa wyrazana jako wielokrotnos¢ przyspieszenia
grawitacyjnego w jednostkach ,g" zalezy od predkosci obrotowej oraz promienia wirnika.

rom

revolutions per minute — mechaniczna jednostka predkosci obrotowej podajgca liczbe petnych
obrotéw w okresie 60 s.

Sitag

Oznacza przyspieszenie podczas wirowania, obliczane na podstawie predkosci obrotowej i promienia
misy wirnika.

Tempo zmian (rampa)

Krzywa przedstawiajgca zmiane predkosci po rozpedzeniu lub zwolnieniu wirnika przez wiréwke, ktéra
decyduje o wynikowych czasach rozpedzania i zwalniania.

VisioNize

System do monitorowania laboratoryjnego oferowany przez firme Eppendorf SE, Swiadczgcg ustugi
zwigzane z urzadzeniami Eppendorf.

Wskazywanie statusu

Stowo lub symbol w graficznym interfejsie uzytkownika wskazujgce status urzadzenia lub podtaczo-
nego modutu lub elementu.
Wytacznik réznicowopradowy

Urzadzenie zabezpieczajgce, ktdre odtgcza napiecie, gdy do ziemi przeptywa niebezpiecznie wysoki
znamionowy prad resztkowy. Wytgczniki réznicowoprgdowe chronig ludzi przed porazeniem prgdem
elektrycznym.
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Zdarzenia

Funkcja oprogramowania rejestrujgca logi zdarzen.
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